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  لجنة وضع المرأة
  والخمسون بعةالدورة السا

  ٢٠١٣مارس / آذار١٥-٤
  *من جدول الأعمال المؤقت) أ (٣البند 

ــدورة      ــالمرأة وال ــع المعــني ب ــالمي الراب ــؤتمر الع ــة الم متابع
للجمعيـة العامـة المعنونـة      الثالثة والعـشرين    الاستثنائية  

الجنـسين والتنميـة    ، المـساواة بـين      ٢٠٠٠المرأة عـام    ”
ــادي والعــــشرين  تنفيــــذ : “والــــسلام في القــــرن الحــ

الأهداف الاستراتيجية والإجراءات الواجب اتخاذها     
في مجـــالات الاهتمـــام الحاسمـــة، واتخـــاذ مزيـــد مـــن      

        الإجراءات والمبادرات
   منع العنف ضد النساء والفتيات    

  تقرير الأمين العام    
  

  موجز  
ــة إلى منــع العنــف ضــد النــساء والفتيــات   يتنــاول هــذا التقريــر الا    . ســتراتيجيات الرامي

ويخلص إلى عدد من التوصيات بـشأن مـا ينبغـي اتخـاذه في المـستقبل مـن إجـراءات لكـي تنظـر            
  .فيها لجنة وضع المرأة
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  مقدمة  -أولا   
، ســــيكون الموضــــوع ٢٠٠٩/١٥وفقــــا لقــــرار المجلــــس الاقتــــصادي والاجتمــــاعي    - ١
القـضاء علـى    ”الأولوية الذي ستنظر فيه لجنة وضع المرأة في دورتها السابعة والخمسين هـو               ذو

منـع العنـف   مـسألة    هـذا التقريـر      ويتنـاول . “جميع أشكال العنف ضد النساء والفتيـات ومنعهـا        
  .)١(ضد النساء والفتيات

 بشأن منـع العنـف      هاجتماعفي  يق الخبراء   ويستند التقرير إلى النتائج التي توصل إليها فر         - ٢
 ، وبرنامج الأمم المتحدة الإنمـائي     ،ضد النساء والفتيات، الذي نظمته هيئة الأمم المتحدة للمرأة        

 ، وصــندوق الأمــم المتحــدة للــسكان،واللجنــة الاقتــصادية والاجتماعيــة لآســيا والمحــيط الهــادئ 
الفتــرة مــن بـانكوك، في  في ذلــك لميــة، وومنظمـة الأمــم المتحـدة للطفولــة، ومنظمــة الـصحة العا   

إلى توافـق الآراء الـذي تم التوصـل         التقرير أيضا   يستند  و. )٢(٢٠١٢سبتمبر  / أيلول ٢٠إلى   ١٧
المعقـود بمقـر الأمـم     ،)٣(إليه في منتدى أصحاب المصلحة لمنـع العنـف ضـد المـرأة والقـضاء عليـه          

ث شـــدد وزراء الـــدول حيـــ، ٢٠١٢ديـــسمبر / كـــانون الأول١٤  و١٣المتحـــدة، في يـــومي 
ــادة        ــم المتحــدة ومنظمــات المجتمــع المــدني وق ــدى الأم ــدائمون ل ــون ال ــات الأعــضاء والممثل هيئ

والتنفيـذ الفعـال والعاجـل لتـدابير التـصدي          تعزيـز المعـايير     منظومة الأمم المتحـدة علـى الالتـزام ب        
تحلـيلات الـتي    الالتقريـر   ويتـضمن   .  هـذه التـدابير    وتوطيـد  والفتيـات ومنعـه      النـساء للعنف ضـد    

  .ويخلص إلى توصيات كي تنظر فيها اللجنة، )٤( والأمثلة التي ساقتهاالدول الأعضاءقدمتها 
    

  ةالإقليميالعالمية و يةالأطر القانونية والسياسات  -ثانيا  
أن ) ٤٨/١٠٤قــرار الجمعيــة العامــة (جــاء في إعــلان القــضاء علــى العنــف ضــد المــرأة    - ٣

ل عنف قائم على نـوع الجـنس ويفـضي، أو يحتمـل أن يفـضي إلى            العنف ضد المرأة هو أي عم     

__________ 
ــر أيــضا الوثيقــة     )١(    بــشأن الخــدمات والاســتجابات المتعــددة القطاعــات الموجهــة للنــساء       E/CN.6/2012/3انظ

 .والفتيات المعرضات للعنف

-http://www.unwomen.org/wp:علـــــــــى الموقـــــــــع الـــــــــشبكي التـــــــــالي تقريـــــــــر الاجتمـــــــــاع متـــــــــاح   )٢(  

content/uploads/2012/11/Report-of-the-EGM-on-Prevention-of-Violence-against Women-and-Girls.pdf. 

-http://www.unwomen.org/2012/12/stakeholders-forum: تقريــر المنتــدى متــاح علــى الموقــع الــشبكي التــالي    )٣(  

concludes-with-a-call-to governments-to-commit-to-ending-violence-against-women-and-girls./ 

الأرجنــتين والأردن وإســبانيا وإســتونيا وإيطاليــا وبــاراغواي وبولنــدا وجمهوريــة كوريــا وجيبــوتي والــدانمرك      )٤(  
لومبيـا والكويـت ومالطـة      وسري لانكا وسلوفينيا والسنغال والسودان والسويد وسويسرا وفنلندا وقطر وكو         

ومدغشقر والمكسيك والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلنـدا الـشمالية وموريـشيوس والنمـسا وهنغاريـا                
 .واليابان
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التهديـد  بما في ذلك    نفسي،  النسي أو   الجسدي أو   معاناة على الصعيد الج   أو  لأذى  تعرض المرأة   
من هذا القبيل، أو الإكراه، أو الحرمان التعسفي من الحرية، سواء وقـع ذلـك               أعمال  بارتكاب  

بـأن العنـف ضـد    اعتـرف  و. ارتكبته دولة أو شخص عـادي    سواء   و ،في الحياة العامة أو الخاصة    
اتخــاذ ملزمــة بوالــدول .  لحقــوق الإنــسان مــن أشــكال التمييــز وانتــهاكٌالنــساء والفتيــات شــكلٌ

 .التدابير الملائمة لمنع جميع أشكال العنف ومقاضاة مرتكبيها وحماية النساء والفتيات منها

 ، التي تم وضـعها    لسياساتالناظمة ل وك  الصكومختلف الصكوك القانونية    ولقد أكدت     - ٤
، على الدور الهـام الـذي تؤديـه الجهـود الراميـة إلى منـع ذلـك                  على الصعيدين العالمي والإقليمي   

مـسؤولية الـدول عـن    تـنص علـى   اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييـز ضـد المـرأة      ف. العنف
ــؤدي إلى    ــة الــتي ت ــة والثقافي ــسلوك الاجتماعي ــز وإلى التــصدي لأنمــاط ال الأدوار تكــريس  التميي

وتعتـرف اللجنـة    . عمليـة منـع العنـف     تقـع في صـميم      هـي مـسؤوليةٌ     النمطية للمـرأة والرجـل، و     
هـذا العنـف    بـأن   ،  ١٩المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة صـراحة، في توصـيتها العامـة رقـم                

ميـة الموجهـة إلى الـدول    في ملاحظاتهـا الختا أيضا أكدت قد و،  من أشكال التمييز  شكلٌإنما هو   
اتفاقيـة حقـوق الطفـل     مـن  ٣٤  و١٩المادتان  وتقتضي   .أهمية منعه بمعالجة أسبابه الجذرية    على  
اتخـاذ التـدابير اللازمـة لمنـع هـذا          ماية الفتيات من العنف، بسبل منـها        بح الدول   أن تضطلع أيضا  
  .العنف

عـام  المعقـود    الرابع المعني بالمرأة     مد في المؤتمر العالمي   منهاج عمل بيجين، الذي اعتُ    في  و  - ٥
الــتي الحاسمــة أحــد مجــالات الاهتمــام الاثــني عــشر  باعتبــاره العنــف ضــد المــرأة  حُــدد ، ١٩٩٥

المنـهاج مـن ثم     تتطلب اتخاذ إجراءات عاجلة لتحقيق أهداف المساواة والتنمية والـسلام، ودعـا             
  منـهاج العمـل   أثنـاء اسـتعراض  ررت الدعوة إلى اتخاذ هذه الإجـراءات      وكُ.  هذا العنف  إلى منع 

  .)٦٩، المرفق، الفقرة ٢٣/٣-دإانظر قرار الجمعية العامة  ( كل خمس سنواتيالذي يجر
، االجمعية العامة تشدد على أهمية منع العنف ضد المرأة في عـدد مـن قراراته ـ              تئت  ف ماو  - ٦

، )٥( ضـد المـرأة    بما فيهـا القـرارات المتعلقـة بتكثيـف الجهـود للقـضاء علـى جميـع أشـكال العنـف                    
  .)٦٥/٢٢٨انظر القرار  (وبتعزيز منع الجريمة والعدالة الجنائية لمواجهة العنف ضد المرأة

بمــا في ذلــك في ، منــع العنــف ضــد المــرأةأكــد مجلــس حقــوق الإنــسان علــى ضــرورة  و  - ٧
إجراءاتـه  عـن طريـق     الاستعراض الدوري الشامل، و   التي تمخض عنها    توصيات  في ال و )٦(قراراته

عـام  دورتهـا الـسابعة والأربعـين، المعقـودة     الموضـوع في  هـذا   وتناولت لجنة وضع المرأة     . اصةالخ

__________ 
 .٦٥/١٨٧  و،٦٤/١٣٧ و ٦٣/١٥٥ و ٦٢/١٣٣ و ٦١/١٤٣الجمعية العامة قرارات انظر   )٥(  

 .١٧/١١ و ١٤/١٢انظر على سبيل المثال قراري مجلس حقوق الإنسان   )٦(  
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، ١٩٩٨في دورتهــا الثانيــة والأربعــين، المعقــودة عــام  ســتنتاجات المتفــق عليهــا الا، وفي ٢٠٠٣
منــع هــذا يــشكّل و .)E/2007/27انظــر  (٢٠٠٧وفي دورتهــا الحاديــة والخمــسين، المعقــودة عــام 

الهــدف الأول الــتراع حــالات بعــد انتــهاء المــسلحة وســياق التراعــات لعنــف في االــضرب مــن 
 إطــار الأمــم المتحــدة العــشري للنتــائج الاســتراتيجية بــشأن المــرأة والــسلام والأمــن  المنــشود في 

  .)S/2011/598انظر (
، مـن   الوقايـة أهميـة دور    الـتي تؤكـد علـى       العديـد مـن الـصكوك الإقليميـة أيـضا           هناك  و  - ٨

روتوكــول الميثــاق الأفريقــي لحقــوق الإنــسان والــشعوب بــشأن حقــوق المــرأة في أفريقيــا بينــها ب
؛ وإعــلان رابطــة أمــم جنــوب )١٩٩٩(؛ والميثــاق الأفريقــي لحقــوق الطفــل ورفاهــه  )٢٠٠٣(

 العنف ضد المرأة؛ واتفاقية البلدان الأمريكية بشأن منـع ومعاقبـة            شرق آسيا بشأن القضاء على    
 واتفاقية مجلس أوروبا المتعلقة بمنع ومكافحة العنـف         ؛)١٩٩٤( المرأة   والقضاء على العنف ضد   

ــة الأطفــال مــن    )٢٠١١(ضــد المــرأة والعنــف العــائلي    ــا المتعلقــة بحماي ــة مجلــس أوروب ؛ واتفاقي
  ).٢٠١٠(الاستغلال الجنسي والاعتداء الجنسي 

    
  النطاق والحالة الراهنة  -ثالثا   

أصـل  أن سـبع نـساء مـن    تبـيّن  البيانـات القطريـة   ة بـأن  أفادت هيئة الأمم المتحدة للمرأ      - ٩
في مرحلـة مـا مـن        أو الجنـسي  /لعنـف البـدني و    أبلغـن عـن تعرضـهن ل      في العـالم    نـساء   كل عشر   
وتشير الإحصاءات إلى أن العنف ضد المرأة والفتاة ظاهرة عالميـة، بـصرف النظـر عـن                 . حياتهن

 عنــفُالفتــاة والمــرأة هر العنــف ضــد ومــن أشــكال ومظــا. الــدخل والطبقــة والثقافــةاعتبــارات 
ــزواج المبكــر والقــسري، والحمــل القــسري  العــشير ــشويه الأعــضاء   ،، وال  وجــرائم الــشرف وت

 والتحــرش العــشير،غــير شــخصٍ  والعنــف الجنــسي علــى يــد ، وقتــل الإنــاث،التناســلية للإنــاث
العنـف الـذي     و  بالنـساء،  الأماكن العامة، والاتجـار   سائر المؤسسات و  الجنسي في مكان العمل و    

 .)Corr.1 و   A/61/122/Add.1انظـر    ( والعنف ضد المرأة في حالات التراع      ،تتغاضى عنه الدولة  
، فيـصبحن   فئات معينة من النساء والفتيات اللواتي يواجهن أشكالا متعـددة مـن التمييـز             هناك  و

  .)A/HRC/17/26انظر  (للعنفمن ثم أكثر عرضة 
المحليـة والمجتمعـات،    الجماعات   مدمرة على الأفراد و    وللعنف ضد النساء والفتيات آثار      - ١٠

ويتجلـى مـن تحليـل التكـاليف المترتبـة          . باهظـة د البلدان تكاليف اقتصادية واجتماعيـة       يكبِّكما  
 ، وإنكلتـرا وويلـز  ،على العنـف ضـد المـرأة الـذي أجـري في العديـد مـن البلـدان، منـها أسـتراليا            

تتــراوح بــين  قــد  التكلفــة الــسنوية لهــذا العنــف     والولايــات المتحــدة الأمريكيــة، أن  ،وكنــدا
ــون دولار و ١,١٦ ــن التكــاليف،     ٣٢,٩ بلي ــة م ــة متنوع ــشمل مجموع ــون دولار، وت ــدءا  بلي ب
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ــات ا  ــة احتياجــ ــاليف تلبيــ ــاليف  بتكــ ــضحايا إلى التكــ ــدان  لــ ــصلة بفقــ ــةالمتــ ــر  (الإنتاجيــ انظــ
A/HRC/17/26(.  

بطالــة والفقــر، وتخفــيض الإنفــاق وأســفرت الأزمــات الاقتــصادية الحاليــة عــن زيــادة ال   - ١١
ضا للاستغلال والعنف، مـع     ما يجعل المرأة أكثر تعرّ    وهو  الصحة والتعليم،   في مجالي   الاجتماعي  

وأدت حـالات   . )٧(ما يترتب على ذلك مـن أثـر سـلبي علـى المـساواة بـين الجنـسين بوجـه عـام                     
  .النساء والفتياتضعاف إ، مثل التراعات المسلحة والكوارث الطبيعية، إلى زيادة  أيضاأخرى
ومــن واجــب الــدول بــذل العنايــة الواجبــة لمنــع أعمــال العنــف الــتي ترتكبــها الجهــات      - ١٢

بـد مـن     لا،والعنف ضـد النـساء والفتيـات ظـاهرة معقـدة        . الفاعلة العامة والخاصة على السواء    
للتـصدي لهـذا     منظم ومتكامل باع نهج   ويتعين اتّ  .)٨(ااستراتيجيات متعددة الأوجه لمنعه   اعتماد  

ــةتــوفير ، ويةسياســاتوتــدابير تــشريعية بوســائل منــها اعتمــاد  العنــف،  ــاة ومحاكمــة ،الحماي  الجن
ــهم ــات    ،ومعاقبت ــضحايا الناجي ــة لل ــصفة وفوري ــضات من ــنح تعوي ــل  و، وم ــةتفعي  وجمــع ،الوقاي

  .)٨(البيانات وإجراء البحوث
 وتقـديم   ة للـضحايا الناجيـات     العدال ـ ةسيما في تحسين استجاب    لا أُحرز تقدم كبير  لقد  و  - ١٣

بـالالتزام الملقـى علـى    الوفـاء   حيـث   نسبيا مـن    كانت ضئيلة   الدول  جهود  ، ولكن   الخدمات لهن 
ولــئن كانــت  . )A/HRC/17/23  وE/CN.4/2006/6انظــر  (بمنــع العنــف مــا يتعلــق   عاتقهــا في
كـن منـع    ويم. فـإن لهـا أثـرا محـدودا علـى الحـد مـن العنـف               للغايـة،   الاستجابة ضـرورية    عمليات  

بوجــود إرادة سياســية، واســتراتيجيات ممولــة تمــويلا   العنــف ضــد النــساء والفتيــات والحــد منــه 
  .)A/61/299انظر  (جيدا، وآليات مساءلة لضمان تنفيذها

مجالا جديدا نـسبيا،   منع العنف   زال  يبالخير، لا   تبشر  ممارسات  وجود  وعلى الرغم من      - ١٤
الوقايــة مــن التــشظي بــسبب نهــج يعــاني و. القــدر الــلازمب الخــبرة والتــدخلاتيفتقــر إلى تــراكم 

ــة،   ــه إلى أنــشطة معزول ــة والتثقيــف  ركون ــرامج التوعي ــة ثمــة و. مثــل ب ــة تــبين  أدل أن هــذه حديث
عزز بعضها بعضا لكي يكـون لهـا أثـر مـستدام في معالجـة الأسـباب الجذريـة        يالأنشطة يجب أن  

  .للعنف ضد النساء والفتيات
ديد الأسباب الكامنة وراء العنف ضـد النـساء والفتيـات والتـصدي             تحالوقاية  وتتطلب    - ١٥

وقد جـرى بحـث أسـباب هـذا العنـف مـن             . للعوامل التي تزيد من احتمال وقوع أعمال العنف       
__________ 

أثر الأزمة الاقتـصادية العالميـة علـى        الإيدز،  /برنامج الأمم المتحدة المشترك المعني بفيروس نقص المناعة البشرية          )٧(  
 .)٢٠١٢ جنيف، (والمساواة بين الجنسينوحقوقها المرأة 

  )٨(  World Health Organization, Preventing Intimate Partner and Sexual Violence against Women: Taking 

Action and Generating Evidence (Geneva, 2010)..  
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 كـاف في    أنـه لـيس هنـاك سـبب واحـد         واسـتُنتج   الـسياقات،   شـتى   مختلف النواحي النظرية وفي     
إلى ن يُعــزى هــذا العنــف إلى عوامــل فرديــة أو ولا يمكــن أ.  العنــف ضــد المــرأةحــد ذاتــه لتبريــر

 مـن مظـاهر علاقـات       ا مظهـر  هدون اعتبـار  فقـط   ظروف اجتماعية اقتـصادية أو عوامـل العلاقـة          
انظـر   (القوة غير المتكافئة تاريخيا بين الرجل والمرأة والتمييـز المنـهجي القـائم علـى نـوع الجـنس                  

A/61/299(.  
 “نمــوذج إيكولــوجي”إلى وضــع الــصحة العامــة ال المتبعــة في مجــج هُنُّلقــد عمــدت الــو  - ١٦

فعلـى   .)٩(عوامل الخطر هذه على مختلف المستويات، وتوضيح تفاعلـها       لزيادة التعمق في تحديد     
 وأشــكال الــسلوك ،الاقتــصاديالمركــز الاجتمــاعي والمــستوى الفــردي، تــشمل هــذه العوامــل  

 الأسـرة، تـشمل هـذه       وعلـى صـعيد   .  والتاريخ الشخـصي مـن حيـث التعـرض للعنـف           ،الفردي
بـين  تـوتر العلاقـات     سلطة اتخاذ القرار في الأسـرة، و      على  على الثروة و  الذكور  العوامل سيطرة   

ــدين ومــن العوامــل الأخــرى  . الاجتمــاعي والاقتــصاديالمركــز  والتفــاوت في الأطفــال، والوال
 الراميـة إلى    ع هـذا العنـف؛ وعـدم كفايـة القـوانين والـسياسات            ة م محالمتساالمجتمع المحلي    مواقف

أو عـدم تنفيـذها بـشكل ملائـم، فـضلا عـن الهياكـل الاجتماعيـة                 مرتكبيـه   منع العنـف ومعاقبـة      
  .والاقتصادية التي تدعم عدم المساواة بين الجنسين

ومن أجل التصدي بفعالية إلى الأسباب الجذرية للعنف الموجه ضد النـساء والفتيـات،                - ١٧
ويركز التقرير الحـالي    . لى الأدلة ومتعددة القطاعات   من الضروري وضع استراتيجيات قائمة ع     

أساســا علــى تحديــد الاســتراتيجيات الــتي تعــالج جميــع أشــكال العنــف الجنــساني الــتي ترتكبــها     
جهات فاعلة من الدول وغير الدول ضد جميع فئات النساء، نظرا إلى أن بعض عوامـل الخطـر                  

ومــع ذلــك، فقــد تــسري . ء كافــةقاســم مــشترك بــين جميــع أشــكال هــذا العنــف وفئــات النــسا
عوامل خطر محـددة علـى أشـكال عنـف وفئـات نـساء وفتيـات معيّنـة، فيـتعين بـذلك النظـر في                         

وعلـى سـبيل المثـال، تـصبح النـساء المـصابات بفـيروس نقـص                . وضع اسـتراتيجيات مناسـبة لهـا      
وجـه  المناعة البشرية أكثر عرضـة لخطـر العنـف إذا كـشفن عـن حالتـهن، في حـين أن العنـف الم                     

ضد النساء وانعدام المساواة في علاقات القوة من شأنهما زيـادة خطـر الإصـابة بفـيروس نقـص                   
  .)١٠(المناعة البشرية

__________ 
  )٩(  Lori Heisse, “What works to prevent partner violence: An evidence overview”, working paper, study 

supported by the Department for International Development, United Kingdom of Great Britain and 

Northern Ireland, December 2011. 

 Intimate partner violence, relationship power inequity, and incidence of ”راشـيل جيـوكس وآخـرون،      )١٠(  

HIV infection in young women in South Africa: a cohort study“،  مجلــةThe Lancet ٣٧٦، العــدد 
 .٤٨ إلى ٤١صفحات ، ال)٢٠١٠يوليه /تموز(
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وفي البيئات المتضررة من التراعـات، ينبغـي أن تهـدف الاسـتراتيجيات الراميـة إلى منـع                    - ١٨
ت مــن العقــاب العنــف ضــد النــساء والفتيــات، بمــا في ذلــك العنــف الجنــسي، إلى إنهــاء الإفــلا   

وهناك قواسـم مـشتركة بـين الاسـتراتيجيات       . وتعزيز مبدأ عدم التسامح إطلاقا مع هذا العنف       
المطبقة في هـذه البيئـات والاسـتراتيجيات الـسارية في بيئـات مـستقرة، بمـا في ذلـك في مجـالات                       

. الفتيــاتتعبئــة المجتمعــات المحليــة وتغــيير الأعــراف الاجتماعيــة والــتمكين الاقتــصادي للنــساء و 
ومن التحديات التي لا تزال ماثلة محدوديةُ البحـث والممارسـة فيمـا يتعلـق بالوقايـة الفعالـة مـن                     

ويمكــن أن تــشمل الجهــود العمــل عــن كثــب مــع الجهــات  . العنــف في بيئــات مــن هــذا القبيــل 
الفاعلــة المــسلحة مــن الــدول وغــير الــدول لكفالــة الامتثــال للقــانون الــدولي، فــضلا عــن تعزيــز  

وتشمل نُهج الوقايـة الـتي تطبقهـا بعثـات       . ءلتها، بطرق منها إنفاذ مدونات قواعد السلوك      مسا
ــسلحة،         ــة الم ــدريب الجهــات الفاعل ــاة، وت ــى الجن ــد بفــرض جــزاءات عل ــسلام التهدي حفــظ ال

وتـشمل اسـتراتيجيات الوقايـة الأخـرى نـزع الـسلاح وإعـادة              . والتشاور مع النـساء والفتيـات     
ون تلــك الجهــود أيــضا مجــزأة، تعوزهــا المــوارد ولا يُجــرى لأثرهــا أي وكــثيرا مــا تكــ. الإدمــاج
  .تقييم
ورغم تركيز التقرير الحالي على منع العنف قبل وقوعه، فلا بـد مـن التأكيـد علـى أنـه                      - ١٩

يلــزم اتّبــاع نهــج كلــي، يــشمل سلــسلة الوقايــة والاســتجابات المتعــددة القطاعــات، مــن أجــل    
وهنالك رابط يجمع بـين الوقايـة مـن هـذا       . ضد النساء والفتيات  التصدي بفعالية للعنف الموجه     

وكـثيرا مـا تـؤدي أنـشطة الوقايـة وإذكـاء الـوعي إلى زيـادة الإبـلاغ          . العنف وسبل التصدي له   
وينبغـي بالتـالي تـوفير الخـدمات لكفالـة      . والطلب من جانـب الناجيـات للحـصول علـى الـدعم           

الاسـتجابات والخـدمات الفعالـة دون تكــرار    ومـن ناحيـة أخـرى، تحـول     . مـؤازرتهن وحمايتـهن  
  .العنف، وتؤكد على عدم التسامح مع هذا النوع من العنف

    
  اساتية الوطنية والموارد الوطنيةالأطر القانونية والسي  -رابعا   

توفر الأطر القانونيـة والـسياساتية الأسـاس لوضـع نهـج منـسق شـامل وفعـال للتـصدي                      - ٢٠
ومــن الأهميــة بمكــان تخــصيص المــوارد الكافيــة لــضمان  . لفتيــاتللعنــف الموجــه ضــد النــساء وا 

  .التنفيذ الفعال لهذه الأطر
فمن الضروري توفير إطار قانوني شامل لا يحظر العنف الموجـه ضـد النـساء والفتيـات                   - ٢١

وقـد  . ويجرمه فحسب، بل ويوفر أيضا التدابير الوقائية والدعم والحمايـة للناجيـات مـن العنـف        
استجاباتها التشريعية في البدايـة علـى تجـريم هـذا العنـف، حيـث تفيـد المؤشـرات                   ركزت الدول   

  . بأنه يمكن تخفيض معدلات العنف ضد النساء والفتيات في البيئات التي يُساءل فيها الجناة
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فعلــى ســبيل المثــال،  . ومــع ذلــك، تم تحديــد عــدة ثغــرات في التــشريعات وفي إنفاذهــا    - ٢٢
لدان أشكال مختلفة من هـذا العنـف، مـن قبيـل الاغتـصاب الزوجـي، في                 تُجرّم العديد من الب    لم

حين أن الثغرات التي تعتري القوانين والمواقـف التمييزيـة للمـسؤولين والحـواجز الإجرائيـة الـتي                  
لـذلك،  . تعترض سبل الوصول إلى العدالة قد أسـهمت في انخفـاض معـدلات الإبـلاغ والإدانـة         

الـسعي إلى تحقيـق العدالـة    : تقـدم المـرأة في العـالم   ”للمرأة المعنون ففي تقرير هيئة الأمم المتحدة   
، أفــادت الهيئــة بأنــه مــن الــلازم وضــع تــدابير تكميليــة، بمــا في ذلــك بنــاء   “)٢٠١٢-٢٠١١(

  .قدرات المسؤولين عن إنفاذ القانون وإنشاء وحدات شرطة ومحاكم متخصصة
ر شموليــة تتــضمن أيــضا تــدابير ولقـد أخــذت الــدول تعتمــد بــشكل متزايــد قـوانين أكث ــ   - ٢٣

واعتُمــدت هــذه القــوانين الــشاملة في إيطاليــا وجمهوريــة كوريــا وكولومبيــا، الــتي   . )١١(الوقايــة
  .فرضت أيضا تنفيذ برامج تثقيفية وبرامج للتوعية

ــة      - ٢٤ ــدام المـــساواة الاجتماعيـ ــه انعـ ــوانين والـــسياسات أيـــضا أوجـ وينبغـــي أن تعـــالج القـ
ــين الرجــل    ــصادية ب ــرأة والاقت ، وأن تحمــي )A/HRC/11/6 و A/HRC/20/25/Add.1انظــر (والم

وينبغــي إجــراء . حقــوق الإنــسان للنــساء والفتيــات، بمــا في ذلــك حقــوقهن الجنــسية والإنجابيــة  
إصلاحات تكفل أن يسهم تمكـين النـساء والفتيـات اقتـصاديا وقانونيـا واجتماعيـا وسياسـيا في               

فالأدلـة تـبين أن معـدلات هـذا العنـف ترتفـع في             . فتغيير الأعراف التي تتغاضى عـن هـذا العن ـ        
وينبغـي مراعـاة    . )١٢(البيئات التي يسودها انعدام المساواة الاقتصادية والاجتماعية بـين الجنـسين          

هذه الروابط بين المساواة بين الجنسين وتمكين المـرأة والعنـف الموجـه ضـد النـساء والفتيـات في                    
  .قبلالأطر الإنمائية التي ستوضع في المست

وتعــد الإصــلاحات القانونيــة والــسياساتية ضــرورية لكفالــة الحقــوق المتــساوية للنــساء     - ٢٥
والفتيــات في التعلــيم والــضمان الاجتمــاعي والملكيــة والعمالــة والمــشاركة الــسياسية ومــستوى   

وينبغـي أن تتـضمن الإصـلاحات أيـضا تـدابير خاصـة للنـساء والفتيـات اللـواتي                   . المعيشة اللائق 
ــواجهن ــز   ي ــددة مــن التميي ــة، أبلغــت   ). A/HRC/20/28انظــر ( أشــكالا متع ــا لهــذه الغاي وتحقيق

أو إصــلاح القــوانين والــسياسات الراميــة إلى معالجــة التمييــز   /الأردن وســلوفينيا عــن اعتمــاد و 
واتخــذت الكويــت وســري لانكــا تــدابير لزيــادة المــشاركة الــسياسية . القــائم علــى نــوع الجــنس
يد تدابير لزيادة وصول المرأة إلى أسواق العمل وحـصولها علـى المـوارد              للمرأة، واعتمدت السو  

__________ 
؛ وانظـر   E.10.IV.2، منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيـع        ٢٠١٠،  دليل التشريعات المتعلقة بالعنف ضد المرأة       )١١(  

 .E/CN.15/2012/13أيضا 

 “إنهــاء العنــف ضــد المــرأة : الاســتثمار في المــساواة بــين الجنــسين ”صــندوق الأمــم المتحــدة الإنمــائي للمــرأة،    )١٢(  
)٢٠١٠.( 
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، )١٣(ورغـم التقــدم المحــرز . الماليـة، مــع التركيــز علـى نــساء المنــاطق الريفيـة والنــساء المهــاجرات   
ــزواج       لا ــة قائمــة، وأيــضا فيمــا يتعلــق بحقــوق المــرأة في ال ــزال القــوانين والممارســات التمييزي ت

  .)١٤(لعمل اللائقوالطلاق والميراث وا
 وتكتــسي معالجــة انعــدام المــساواة بــين المــرأة والرجــل علــى الــصعيد الاقتــصادي أهميــة     - ٢٦

فقد ظهرت أدلة تثبت فعالية برامج التمويـل البـالغ الـصغر في الحـد مـن العنـف الموجـه                     . خاصة
عزيـز  وهذه البرامج فعالـة بوجـه خـاص عنـدما تقـوم بت            . ضد النساء والفتيات في الأجل الطويل     

وفي جنـوب أفريقيـا،     . المساواة بين الجنسين وإشراك الرجال والفتيان والمجتمعات الأوسع نطاقا        
على سبيل المثال، أظهر تقييم دراسة التـدخل بالتمويـل البـالغ الـصغر مـن أجـل مرضـى الإيـدز                      

 في المائـة في عنـف العـشير علـى مـدى فتـرة           ٥٥والمساواة بين الجنسين حدوث انخفـاض نـسبته         
ومـع ذلـك، ينبغـي أن تنظـر هـذه الـبرامج، قبـل التنفيـذ، في الآثـار الـسلبية الـتي قـد                  . )١٤(تينسن

تحدث في الأجل القصير، بما في ذلك ازدياد خطر العنف الموجه ضـد النـساء والفتيـات في ظـل               
  . التصدي للأدوار الجنسانية التقليدية

 الـسلام واتخـاذ القـرارات عمومـا          وبات تمكين المرأة ومشاركتها في حل التراعات وبناء        - ٢٧
. في سياقات ما بعد انتهاء التراع أمرا بالغ الأهمية في منع العنـف الموجـه ضـد النـساء والفتيـات            

ــن           ــاع الأم ــسلام وقط ــظ ال ــات حف ــسلام وبعث ــات ال ــرأة في محادث ــة للم ــشاركة الهادف ــد الم وتع
قـرار أمـرا مهمـا في تهيئـة         وعمليات العدالة الانتقالية ومؤسـسات بنـاء الـسلام وهيئـات صـنع ال             

  .بيئة أكثر أمنا في فترة ما بعد التراع
 وتعد خطط العمل والتدخلات على الصعيد الوطني التي تتصدى تحديدا للعنـف الموجـه          - ٢٨

ضد النساء والفتيات عنصرا حاسما في استراتيجية الوقاية، وتـوفر الإطـار الـلازم لوضـع وتنفيـذ                  
 خلـص اسـتعراض تلـك الـسياسات وخطـط العمـل الوطنيـة               وقد. استراتيجيات شاملة ومنسقة  

إلى أن معظم السياسات اقتصرت على التصدي للعنف، في حـين أن الـسياسات والخطـط الـتي                  
. )١٥(تضمنت أنشطة وقاية محددة ركزت أساسا علـى بـرامج زيـادة الـوعي والـبرامج المدرسـية                 

دانمرك وســلوفينيا ومالطــة   واعتمــدت العديــد مــن الــدول المقدمــة للتقــارير، بمــا في ذلــك ال ــ        

__________ 
مــن أجــل قيــاس المــساواة بــين الجنــسين في مختلــف البلــدان، انظــر مؤشــر المؤســسات الاجتماعيــة والجنــسانية،   )١٣(  

 .منظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي

 ).٢٠١١واشنطن العاصمة،  (المساواة بين الجنسين والتنمية: ٢٠١٢ر التنمية في العالم لعام البنك الدولي، تقري  )١٤(  

؛ )٢٠١٠ (“دليل بشأن خطط العمل الوطنية المتعلقة بالعنف الموجه ضـد المـرأة          ” الأمم المتحدة للمرأة،     هيئة  )١٥(  
نهجــا شــاملا إزاء العنــف والوقايــة منــه؛ انظــر  ) أســتراليا(واعتمــدت الخطــة الــتي وضــعتها حكومــة فيكتوريــا  

 .A/HRC/17/23الاستنتاجات المماثلة الواردة في الوثيقة 
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وموريشيوس، خطط عمل وطنية من أجل التصدي للعنف ضد المرأة بوجـه عـام، أو لأشـكال                 
  .محددة منه، تتضمن بالمثل تدابير وقائية، من قبيل زيادة الوعي

وفي العديـد مـن حــالات الـتراع ومــا بعـد انتــهاء الـتراع، اعتمــدت الحكومـات خطــط         - ٢٩
ــف ا   ــشأن العن ــة ب ــى نطــاق أوســع،      عمــل وطني ــن عل ــسلام والأم ــرأة وال ــشأن الم ــساني أو ب لجن

وينبغـي في هـذه الحـالات أن تكفـل جميـع        . يشمل أحكاما لمنع العنف ضد النساء والفتيـات        مما
الأطراف الفاعلة إدماج منع العنـف ضـد النـساء والفتيـات أيـضا في الـسياسات الأوسـع نطاقـا                     

  .التي تشمل مرحلتي الطوارئ والإنعاش
وقــد حــددت الهيئــات المنــشأة بمعاهــدات حقــوق الإنــسان الافتقــار إلى المــوارد الكافيــة   - ٣٠

ومـن أجـل تعزيـز      . والتنسيق بوصفهما تحديان يعوقان تنفيذ خطط العمل والـسياسات الوطنيـة          
ــسودان       ــدانمرك وال ــدا وال ــد مــن الــدول، كإســبانيا وإســتونيا وبولن هــذا التنــسيق، أبلغــت العدي

يرلنــــدا الــــشمالية أكــــسيك والمملكــــة المتحــــدة لبريطانيــــا العظمــــى ووسويــــسرا وفنلنــــدا والم
وموريشيوس، عن إنشاء آليات تنسيق، بما في ذلك فـرق عاملـة ووحـدات مخصـصة وأفرقـة أو                    

وأشـارت بـضعة دول فقـط إلى تخـصيص مـوارد لتنفيـذ              . مراصد عاملة مشتركة بـين الـوزارات      
  .أنشطة الوقاية

سائل أوسع نطاقا، فمـن المهـم التأكـد مـن التـصدي للعنـف       ونظرا إلى ارتباط العنف بم      - ٣١
ضــد النــساء والفتيــات أيــضا في الــسياسات والــبرامج الأخــرى المتعلقــة بالــصحة العامــة، بمــا في  

ــة، وجهــود التــصدي لفــيروس نقــص المناعــة البــشرية     الإيــدز، /ذلــك الــصحة الجنــسية والإنجابي
ة، والمـساواة بـين الجنـسين، والتعلـيم،     وتعاطي الكحـول والمخـدرات، والأمـن وتحديـد الأسـلح        

  . وإتاحة فرص العمل، والتنمية
وتحقيقا لهذه الغاية، أبلغت السنغال، على سبيل المثال، عن اعتمـاد خطـة عمـل وطنيـة                - ٣٢

لمكافحة الفقر كوسيلة للتصدي للعنف الموجـه ضـد النـساء والفتيـات، في حـين شملـت خطـط                     
الجنسين في سلوفينيا وهنغاريا واليابان أيـضا تـدابير ترمـي إلى            العمل الوطنية بشأن المساواة بين      

ووضعت فنلندا خطة عمل وطنية لمواجهة إدمـان الكحـول، بوصـفه مـن              . التصدي لهذا العنف  
واعترافـا مـن جمهوريـة كوريـا بمـا للعنـف الموجـه ضـد النـساء                  . العوامل المساهمة في هذا العنف    

ه عـام، اعتمـدت تـدابير ترمـي إلى منـع هـذا العنـف في                 والفتيات من أثر على بناء قدراتهن بوج      
خطة العمل الوطنية المعنية بتمكين المرأة، بينما أدمجت كولومبيـا هـذه التـدابير في خطـة عملـها                   

  . الوطنية المعنية بالتنمية
وينبغي أن تشمل السياسات والبرامج الأخـرى بـشأن المـسائل الـصحية الخطـيرة، مثـل                 - ٣٣

الإيــدز، الــتي تــرتبط ارتباطــا وثيقــا بــالعنف الموجــه ضــد النــساء  /ة البــشريةفــيروس نقــص المناعــ
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والفتيات، تدخلات محددة من أجل التصدي للعنـف الموجـه ضـد النـساء والفتيـات، والعكـس                  
  .)١٦(بالعكس

    
  الأعراف الاجتماعية  -خامسا  

 الأدوار النمطيـة    يمكن لأنماط السلوك الاجتماعية والثقافية التي تـؤدي إلى التمييـز وإلى             - ٣٤
للنساء والرجـال أن تـضفي الـشرعية علـى العنـف الموجـه ضـد النـساء والفتيـات، أو تزيـد مـن                         

وينبغي أن يكـون التـصدي للمواقـف وأنمـاط الـسلوك والمعتقـدات الـتي                . حدته أو تتغاضى عنه   
 تغض الطرف عن هذا النوع من العنف، والعمل مع الرجال والفتيان من أجـل تعزيـز المـساواة                 
  .بين الجنسين والعلاقات القائمة على الاحترام، من العناصر الأساسية للاستراتيجيات الوقائية

  
  حملات زيادة التوعية   -ألف   

تعــد حمــلات زيــادة التوعيــة والتــرويج الاجتمــاعي بــشأن أســباب العنــف وعواقبــه مــن   - ٣٥
ــشاملة    ــة ال ــة لاســتراتيجية الوقاي ــزز   . العناصــر الهام ــذه الحمــلات تع ــساء   فه ــوق الن ــوعي بحق ال

والفتيات وسـبل الانتـصاف والخـدمات المتاحـة للناجيـات، وتؤكـد علـى عـدم مقبوليـة العنـف                     
وينبغـي إجـراء هـذه الحمـلات بانتظـام، ومواصـلتها            . والتمييز المـوجهين ضـد النـساء والفتيـات        

رت وأشـا . وتوسيع نطاقها ليشمل المناطق النائية، وتكييفهـا لاسـتهداف فئـات سـكانية خاصـة         
جميــع الــدول المقدمــة للتقــارير تقريبــا إلى قيامهــا بتنظــيم حمــلات لزيــادة التوعيــة بهــذا العنــف،    

  .مستهدفة في غالب الأحيان الشباب والشابات أو مجموعات معينة من النساء
  

  تعبئة المجتمعات المحلية  -باء   
 اتتوى المجتمع ـ على مـس  السائدة  الاجتماعية  من الأمور ذات الأهمية الخاصة الأعراف         - ٣٦
 ، مثـل  حقـوق الإنـسان للنـساء والفتيـات       دائمـا    تـدعم م قد لا    ظُممارسات ونُ ة، المجسدة في    المحلي

 أولي الأمـر فيهـا دورا هامـا       قادة المجتمعـات المحليـة و     ويمكن أن يؤدي    . )١٧(نظم العدالة التقليدية  
  التواصـل مـع الفئـات      إلى قـدرتهم علـى    بين الجنسين، بـالنظر أيـضا        عنفواللافي تعزيز المساواة    

__________ 
تقريـر عـن انتـشار وبـاء الإيـدز في           الإيـدز،   /م المتحدة المشترك المعني بفيروس نقص المناعة البشرية       برنامج الأم   )١٦(  

  ).٢٠١٠جنيف، (، العالم
  )١٧(  Sarah Bott, Andrew Morrison and Mary Ellsberg, “Preventing and responding to gender-based violence 

in middle and low-income countries: global review and analysis”, World Bank Policy Research Working 

Paper, No 3618 (2005).  
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ــن همــشة الم ــسكانم ــسيتين  . ال ــتين رئي ــاك عقب ــة   إلا أن هن ــدرة تتمــثلان في محدودي ــسؤولي ق م
  . الوطني والمحليبين المستويين التنسيق المجتمعات المحلية وانعدام

 واعــدحمــلات علــى مــستوى القإطــلاق وقــد تــشمل مبــادرات تعبئــة المجتمعــات المحليــة   - ٣٧
أمثلـة علـى     هاوسـائط الإعـلام، وإشـراك جميـع مـستويات المجتمـع، بوصـف             الشعبية، والعمل مع    

مبـادرات   اليابـان هـذا النـهج التـشاركي في           اتّبعـت وقـد   . )١٨( في هـذا المجـال     يـدة الج اتمارسالم
  جهـود   عن طريـق إشـراك رابطـات المـرأة والطفـل في الـبرامج مـن خـلال                  ة المحلي اتتعبئة المجتمع 

  .التعاون الإنمائي الدولي
ــاك   - ٣٨ ــدة  وهن ــي في  ممارســات واع ــيير فعل ــوخى إحــداث تغ ــد وتت ــاط  القواع ــسلوك أنم ال

ــسائدة  ــاتعلــى صــعيد المجتمع ــال ــق مــن   ة، المحلي ــرامج تهــدف إلى  تنبث ــان   ب ــراد عــن إتي ثــني الأف
ربــط حقــوق فمــن خــلال . )١٨(ممارســات ضــارة مــن قبيــل تــشويه الأعــضاء التناســلية للإنــاث  

 أعلنـت المجتمعـات المحليـة بـصورة         ،الزعمـاء الـدينيين والتقليـديين     الإنسان بالقيم المحلية وإشـراك      
 تــشويه الأعــضاء التناســلية   ممارســةعــنالتثبــيط وبالإضــافة إلى . تلــك الممارســةنبــذها جماعيــة 
 أن هذه البرامج كان لها أثر إيجـابي علـى أشـكال أخـرى مـن العنـف                   تشير الدلائل إلى  للإناث،  

  .)١٩(العشير المبكر والقسري، وعنف ضد النساء والفتيات، مثل الزواج
  

  البرامج التثقيفية  -جيم   
علـى   التي تشجع المساواة بين الجنسين واحترام حقـوق الإنـسان            برامجيمكن أن تؤثر ال     - ٣٩

ــيم   ــع مــستويات التعل ــيم غــير النظــامي  هياكــل والنظــامي جمي ــأثيرا كــبيرا التعل  علــى الأطفــال  ت
وقد أظهرت برامج كـثيرة نفـذت في المـدارس حـدوث     . حياتهموالشباب في مرحلة مبكرة من   

  .)١٩( التحصيل العلميانخفاض في معدلات العنف وتحسن في مستويات
الاحتـرام، وبنـاء مهـارات      أساسـها   علاقـات   إقامة  من هذه البرامج على     ويركّز العديد     - ٤٠

العنف البـدني،  ب ـ تُعـنى وتعزيز المساواة بين الجنسين، وكثيرا ما تشمل عناصر   عنف،   بلا تواصل
 ان، الجنـسي   والانتـهاك  العنـف و  التأديـب العنيـف،    أشـكال غيره مـن    بما في ذلك العقاب البدني و     

. لطلاببـا العقـاب البـدني     إنـزال     القانون لانكا، على سبيل المثال، يحظر     في سري ف. والمضايقة
__________ 

  )١٨(  Lori Michau، Community Mobilization: Preventing Partner Violence by Changing Social Norms ،  ورقـة
 في بـانكوك، في الفتـرة مـن       النـساء والفتيـات، المعقـود      أعدت لاجتماع فريـق الخـبراء المعـني بمنـع العنـف ضـد             

 .٢٠١٢سبتمبر / أيلول٢٠إلى  ١٧

  )١٩(  Innocenti Research Centre, NICEF)     اليونيـسيف -مركـز إينوتـشنتي للبحـوث ( ،The dynamics of social 

change: UTowards the abandonment of female genital mutilation/cutting in five African countries 

(Florence, Italy, 2010). 
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الوالــدين  وتثقيــف لمعلمــيناالــتي تــشمل تــدريب  المنفــذة في المــدارس وكليــة وأثبتــت الــبرامج ال
  .)١٩(كثر فعالية أنها الأ الأقرانووساطة

ــادت   - ٤١ ــدانمرك    وأفـ ــدا وجيبـــوتي والـ ــا وبولنـ ــتونيا وإيطاليـ ــبانيا وإسـ ــدة دول مثـــل إسـ عـ
ــسويد وقطــر والنمــسا،     ــسودان وال ــادرات باتخــاذوســلوفينيا وال ــسلامة  تهــدف مب ــز ال  إلى تعزي

تنقـيح  أيـضا   علمين والطلاب والآبـاء، و    والمساواة بين الجنسين في المدارس، بما في ذلك توعية الم         
 يتـصدى لمعالجـة مـسألة تـسلط          بتقيـيم إيجـابي    هناك برنامج حظي  وفي فنلندا،   . الكتب المدرسية 

ــران  ــدارسالأق ــا والمكــسيك،  . في الم ــتين وكولومبي ــشمل وفي الأرجن ــضا  ت ــة أي ــبرامج التعليمي ال
  .الجنسيالتثقيف 

الأخـصائيين الـذين سـيتعاملون    رصة لتوعية وتدريب فالتيح يالتعليم العالي أن وبمقدور    - ٤٢
القـانون  في مجـالي   الأخـصائيون  بمـن فـيهم   مع حالات العنف ضد النساء والفتيات،      في المستقبل 

  .تخصصةالمدراسية الناهج المدورات والمن خلال وذلك ، ةوالصح
خــارج يوجــدون ، هم تهميــشا مــن الأطفــال والــشباب، ولا ســيما أكثــر إلا أن الكــثير  - ٤٣

بنــاء وتحديــد مجــالات دارس الأهميــة بمكــان كفالــة التحــاقهم بالمــومــن . النظــام التعليمــينطــاق 
 مــن  ذلــكوغــير ، مــن خــلال تعبئــة المجتمعـات المحليــة سـليمة  علاقــات لأغــراض إقامــةالمهـارات  

  .نوادي والمنظمات الرياضيةال فيها، بما ةغير النظاميالتثقيف برامج 
  

  الرجال والفتيان  -دال   
ــستطيع  - ٤٤ ــان  يـ ــال والفتيـ ــا  الرجـ ــؤدوا دورا إيجابيـ ــة   أن يـ ــب النمطيـ ــصدي للقوالـ  في التـ

. المـساواة بـين الجنـسين     و علـى الاحتـرام      ةقائم ـوأنماط الـسلوك ال   المواقف  ، وفي إرساء    الجنسانية
 نظـرتهم  ينبـع مـن    غالبـا مـا      النـساء ضـد   الذي يرتكبه الرجال    تبين البحوث أن العنف الجنسي      و
 المـتحلين   لاالرج ـ لـدى    لعنـف الجنـسي   تقـل احتمـالات ارتكـاب ا      ، في حـين     )٢٠(مـرأة للدونية  ال

  .)٢١(إنصافا للمرأة بمواقف أكثر
، أنــه مــن ٢٠٠٤ ورأى أحــد الأفرقــة العاملــة في اجتماعــه المعقــود في البرازيــل، في عــام   -٤٥

 هيم الـذكورة  مفا الرامية إلى تعزيز بناء      التدخلات في   بفعاليةرجال والفتيان   الضروري إشراك ال  

__________ 
  )٢٠(  Partners for Prevention, The Change Project: Understanding gender, masculinities and power to prevent 

(2012) gender-based violence - Project Overview and Summary of Preliminary Research Findings. 

  )٢١(  Barker and Others, Evolving Men: Initial Results from the International Men and Gender Equality 

Survey (Washington, D.C., International Centre for Research on Women, and Rio de Janeiro, Instituto 

Promundo, January 2011). 
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 في مختلـف المجـالات،       علـى قـدم المـساواة      تقاسم المسؤوليات و ،المساواة بين الجنسين  والإيجابية،  
 موريـشيوس وقد وضـعت    . ورعاية الأطفال والعمل المترلي   وتنشئتهم  بما في ذلك تربية الأطفال      

ــ  لقوالـــب النمطيـــة، كوســـيلة للتـــصدي لل داخـــل الأســـرةا لتعزيـــز مـــسؤوليات الرجـــابرنامجـ
  .الجنسانية

 الحـث علـى المـشاركة        برامج من بينها شراك الرجال والفتيان،    لإت عدة برامج    عَضِووُ  - ٤٦
 القوالــب النمطيــة الجنــسانية تــديم، الــتي تــشجع الرجــال علــى معالجــة المواقــف الــتي  لا الفرجــة

لبحـوث  تـبين نتـائج ا    و. تعبئـة المجتمـع المحلـي وحمـلات التوعيـة         بـرامج   ، و )٢٢(السلبية مع أقـرانهم   
ــبرامج علــى مواقــف وممارســات الرج ــ     ــر الإيجــابي لهــذه ال ــد الأث ــوع  ابــشكل متزاي ل المتعلقــة بن

ــنس ــضايا. )٢٣(الجـ ــرأةإلا أن قـ ــصدارة في    المـ ــع الـ ــوأ موقـ ــتعين أن تتبـ ــلامتها يـ ــا وسـ   وحقوقهـ
  .)٢٤(بادراتمبادرة من هذه الم أي

    
  القدراتوتطوير تطوير المؤسسات   -سادسا  

علـى سـبيل    العدالة والرعاية الاجتماعية والصحة والتعليم،      ؤسسات  مماكن العمل و  لأ  - ٤٧
العنـف المرتكـب    في تحديـد    دور رئيـسي     ،الـشرطة جهـاز    العـسكرية و   ة المؤسـس  المثال، وكذلك 

 تعزيـز المـساواة     الأهميـة بمكـان   مـن   لـذلك ف   .ومنعـه  والتـصدي لـه    هضد النساء والفتيات ورصد   
هذه المؤسسات، وتعزيز قدرتها على منـع العنـف         ل  داخبين الجنسين وعدم التسامح مع العنف       

  .ها والتصدي لهأو خارج مبانيها داخل  ضد النساء والفتياتالمرتكب
  

  أماكن العمل  -ألف   
لعنـف في أمـاكن    ا معـدلات تعاني من ارتفاعأظهرت الدراسات الاستقصائية أن المرأة    - ٤٨

النساء في الاتحـاد    من   في المائة    ٥٠ و ٤٠بين  هناك نسبة تتراوح     فعلى سبيل المثال،     .)٢٤(العمل
في شكل من أشكال التحـرش الجنـسي في مكـان العمـل،             اللائي يبلغن عن تعرضهن ل    الأوروبي  

 فيمـن أشـكال التحـرش     حين تتراوح نسبة النساء العاملات اللواتي يبلغن عن تعرضهن لشكل           
__________ 

  )٢٢(  VicHealth, More than ready: Bystander action to prevent violence against women in the Victorian 

community, (Carlton, Australia, 2012).  
  )٢٣(  Gary Barker and Dean Peacock, “Working with men and boys to promote gender equality: review of the 

field and emerging approaches”,  ف ضــد النــساء ، ورقــة أعــدت لاجتمــاع فريــق الخــبراء المعــني بمنــع العن ــ
 .٢٠١٢سبتمبر / أيلول٢٠ إلى ١٧والفتيات، المعقود في بانكوك، في الفترة من 

  )٢٤(  Lori Michau and Dipak Naker, Preventing Gender-based Violence in the Horn, East and Southern 

Africa: A Regional Dialogue (Raising voices and UN-Habitat, 2004)..  
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ذا النـوع مـن    مخـاطر التعـرض له ـ  وتزداد .)٢٤( في المائة ٤٠ و ٣٠بلدان آسيا والمحيط الهادئ بين      
  .)٢٥(مثل الخادمات والعاملات المهاجراتفئات معينة من النساء العاملات، لدى العنف 
لتمييـــز المناهـــضة للـــسياسات والممارســـات لاســـتعراض إجـــراء ومـــن الأهميـــة بمكـــان   - ٤٩

وق المساواة بـين الجنـسين وحق ـ     بشأن   وبرامج    للإبلاغ وضع آليات  من أجل    والتحرش الجنسي 
ا بعينـه    سـياق  لـتلائم  وينبغي تصميم هـذه المبـادرات        . الأقران وتثقيفتوعية الموظفين   و ،الإنسان
ينبغــي أن توضــع بالتــشاور مــع  و ، العمــل مــن أمــاكن أو مكــان مــن الــصناعات صــناعةفي أي

  جهـود التوعيـة في   كـذلك مواصـلة إدمـاج      وينبغـي . ممثلي أربـاب العمـل والعمـال      والحكومات  
اسـتراتيجيات مكافحـة    وفي  السلامة والصحة المهنيـة،     ب لمتعلقةاالقائمة  د البشرية   سياسات الموار 

  .التمييز
 حماية المرأة من التحرش الجنسي في أماكن العمل، اعتمدت سلوفينيا قانونـا           وسعيا إلى     - ٥٠
 توعيـة العـاملين   بـرامج ل  مالطـة   نفـذت    أرباب العمل باتخاذ التدابير اللازمـة لهـذا الغـرض، و           يُلزِم

 وفي إيطاليـا، أبرمـت اتفاقـات        . المرفوعـة  في الـشكاوى  كمـا أجـرت تحقيقـات        وأرباب العمـل،  
لإجــراءات ل إصــلاحاتالمكــسيك وأجــرت . والــشركات الخاصــةالعمــال خاصــة بــين نقابــات 

  .لقطاع العاما  في مؤسساتلمساواة بين الجنسينبما يكفل احترام االداخلية 
  

  المعيّنةؤسسات بعض المدور   -باء   
لتـصدي للقوالـب النمطيـة الجنـسانية        ل كأحـد المواقـع الرئيـسية     يمكن استخدام المدارس      - ٥١
 مـن الأمـاكن الـتي يمكـن أن           أيـضا  إلا أنهـا   ،قيم المساواة بين الجنـسين وحقـوق الإنـسان        تعزيز  و

التحرش الجنـسي والعنـف ضـد الفتيـات         أن   وتشير الدراسات إلى     . الفتيات للعنف  تتعرض فيها 
مـا لـذلك مـن      ، مـع    )A/61/122/Add.1انظـر   ( قد اتسع نطاقهمـا كـثيرا        ت التعليمية في المؤسسا 

الـتي اضـطلعت بهـا منظمـة الأمـم المتحـدة            برامج  ال ـ حسبما أشارت إليه  أثر على تعليم الفتيات،     
لأثـر الـسلبي    ذا ا لتـصدي له ـ  ل المتخـذة التـدابير الرئيـسية     وشملـت   .  في أفريقيا   بلدا ٣٤في  للطفولة  
وتنظـيم دورات   ، وإقامة شراكات مع فئات المجتمع المحلـي،          العامة لسياساتل  إصلاحات إجراء
 للاعتبــارات الجنــسانية لمــوظفي وطــلاب المــدارس، وتحــسين الهياكــل الأساســية  ة مراعيــيــةتدريب

  .)٢٦( سلامة الفتياتبما يكفلللمدارس 

__________ 
 Gender-based violence in the world of work: overview and selected annotated ظمـة العمـل الدوليـة،   من  )٢٥(  

bibliography (Geneva, 2011). 

  )٢٦(  UNICEF, 2004 Global: Changing Lives of Girls: Evaluation of the African Girls' Education Initiative 

(New York, 2004).. 
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ــة، وخاصــة مراكــز صــحة الأم والــصح   وتعــدّ   - ٥٢ ــة الاجتماعي ة خــدمات الــصحة والرعاي
 الخـدمات والحمايـة      الجهات المعنية بتقديم    إلى تحيل رئيسية توفر الدعم و    انطلاقالإنجابية، نقاط   

بـدأ العنـف ضـد النـساء        ي فعلى سبيل المثال، قـد       . للأسر والأفراد المعرضين لخطر العنف     اللازمة
 تـسهم في  ومن الأنشطة التي يمكـن أن . لأطفالاالحمل وبعد ولادة   فترة   أثناء   يزيدوالفتيات أو   

صـحة الأم  المختـصات في   اتمرض ـالـتي تقـوم بهـا الم    زيـارات   جهود الوقاية أو التـدخل المبكـر ال       
فمـن شـأن هـذه الأنـشطة أن تـؤثر           . آبـاء المـستقبل   بوصـفهم   إشراك الرجـال    وكذلك  والطفل،  

الانتـهاكات، مثـل إسـاءة    غـير ذلـك مـن     على منـع العنـف ضـد النـساء والفتيـات و           تأثيرا إيجابيا   
 التـصدي لأعمـال العنـف الـتي         فمـن الأهميـة بمكـان     وبالإضـافة إلى ذلـك،      . )٢٧(ة الأطفـال  معامل

في كـثير   الـتي يرتكبـها     ورافـق الـصحية،     الم من قبيـل  ،  هذه الأماكن تواجهها النساء والفتيات في     
  .)٢٧(مسؤولو الصحةمن الأحيان 

ــات،     - ٥٣ ــساء والفتي ــصدي للعنــف ضــد الن  إن طاعــات، يمكــن لهــذه الق وبالإضــافة إلى الت
 جهـود منـع العنـف، مـن خـلال          في   أن تـشترك بفعاليـة    ،  توافرت لها الموارد اللازمة وتم تعزيزها     

  .)٢٧(عنه  الناجمةالآثاربهذا العنف وبالتوعية 
مؤسسات الأمن والعدالـة، بمـا في ذلـك الـشرطة والقـوات العـسكرية، في المقـام                  وتعنى    - ٥٤

 وقـوع تلـك   منـع في ؤثر أيـضا  ت ـ أن    استجاباتها يمكن  إلا أن ،  وقوعهاالعنف بعد   وادث  الأول بح 
موظفيها وسـلوكهم، في    هذه المؤسسات، فضلا عن مواقف      التي تتبعها   الإجراءات  ف. الحوادث

  العنـف ضـد النـساء والفتيـات        إلى نظـرة المجتمـع المحلـي     ، لهـا أثـر عميـق علـى          إطار إنفاذ القانون  
 القانونيـة   اتصـلاح إجـراء الإ  معظم الباحثين أن بنـاء القـدرات، و       يرى  و. ومدى حظر ارتكابه  

ــسياسات ــةوالـ ــذلك ، ية والإجرائيـ ــة  وكـ ــف التمييزيـ ــة المواقـ ــة  معالجـ ــة الأهميـ ــورٌ بالغـ ــي أمـ  ، هـ
 في كـثير مـن       والتصدي لأعمال العنـف الـتي يرتكبـها        القوانينإنفاذ  لها   حتى يتسنى لمؤسسات  ل

  .)٢٧( مسؤولو إنفاذ القانونالأحيان
  جهـود أكثـر في   المؤسسات بشكل مباشر  يمكن إشراك   هذه الإصلاحات،   إجراء  بعد  و  - ٥٥

علــى ، العمـل مــع الـشباب  ات المحليـة و وتعبئـة المجتمع ــالتوعيـة بــالقوانين  مــن خـلال  العنـف  منـع  
  .سبيل المثال

__________ 
  )٢٧(  Lora Fergus منع العنـف ضـد النـساء    ”، ورقة معلومات أساسية أعدت لاجتماع فريق الخبراء المعني بموضوع

 .٢٠١٢سبتمبر / أيلول٢٠ إلى ١٧، بانكوك، “والفتيات
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  القدراتتطوير   -جيم   
ــى      - ٥٦ ــة بمكــان العمــل عل ــاء مــن الأهمي ــدرالبن ــصحةلنظــامي ا المؤســسية اتق ــة ل  والرعاي

المؤسـسات التعليميـة، وتحـسين مهـارات        والشرطة والجيش   ة، وجهاز   لاالعدنظام   و ،الاجتماعية
 محـدود، فإنهـا تعتـبر هامـة          هـذه الجهـود    رغـم أن تقيـيم فعاليـة      و .ين العاملين بها ومعـارفهم    المهني

فر المـوظفين  اعـدم تـو  ولقد أفيد بأن . من مجالات العمل  مجال جديد نسبيا    بالنظر إلى أن الوقاية     
وقـدمت  . لعنـف ل تتـصدى تنفيذ القوانين والسياسات الـتي      أمام   عقبة   يشكلالمدربين والمؤهلين   

غالبية الدول تقارير عن أنشطة تطوير القدرات في مختلـف القطاعـات، بمـا فيهـا قطاعـا العدالـة                    
  .والصحة

    
  السلامة في الأماكن العامة  -سابعا   

ء والفتيات يواجهن التحرش والعنف في الأماكن العامـة،         تشير الدراسات إلى أن النسا      - ٥٧
في مسعاهنّ للحصول علـى     وسائل النقل العام، وفي طريقهن إلى المدرسة والعمل، و        على متن   و

على حقـوقهن في التعلـيم والعمـل والمـشاركة في الحيـاة      مع ما يجرّه ذلك من آثار بالغة        الموارد،  
لـــسلامة في الأمـــاكن العامـــة عنـــصرا مـــن عناصـــر  وينبغـــي أن يكـــون تعزيـــز ا. )٢٨(الـــسياسية

استراتيجية الوقاية الشاملة التي تعتمدها الدول، بالتعاون مع منظمـات المجتمـع المـدني والقطـاع                
ففي السويد، شملت الجهود الراميـة إلى تعزيـز أمـن النـساء والفتيـات          . الخاص والمجتمعات المحلية  

 الجنــسين ويــشرك الــسلطات الفــوارق بــينتــصميم حــضري يراعــي وضــع في الأمــاكن العامــة 
  .المحلية
ــة  لقــد انخرطــت و  - ٥٨ ــادرة العالمي ــة وصــديقة للجميــع ”المــدن المــشاركة في المب  “مــدن آمن
 وهيئــة الأمــم ومنظمــة الأمــم المتحــدة للطفولــة برنــامج الأمــم المتحــدة للمــستوطنات البــشرية  ل

نـساء والفتيـات في الأمـاكن العامـة،         التي ترمي إلى منع التحرش والعنف ضـد ال         ،المتحدة للمرأة 
في بناء قدرات مخططي المناطق الحضرية على تصميم الأمـاكن العامـة والهياكـل الأساسـية علـى         

؛ والعمـل مـع الجماعـات النـسائية والمجتمعـات المحليـة؛ وإجـراء               ةالجنسانيالاعتبارات  نحو يراعي   
صيص المــوارد وتعزيــز القــوانين تقييمــات وعمليــات مراجعــة لتحديــد المنــاطق غــير الآمنــة؛ وتخ ــ

 منـها  ،مـدن مـن البلـدان المتقدمـة النمـو         ،  ٢٠١٢ في عـام     ،وانضمت إلى البرنامج  . والسياسات
  .على سبيل المثالدبلن 

__________ 
 )٢٨( Anna Falú, “Women in the City: On Violence and Rights”, (2010).  
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  الشراكات  -ثامنا   
 مع وسـائط الإعـلام      الأهمية لمنع العنف ضد النساء والفتيات التعاونُ      من الأمور البالغة      - ٥٩

ني، وبخاصـة المنظمـات النـسائية، فـضلا عـن مـشاركة مختلـف أصــحاب        ومنظمـات المجتمـع المـد   
  .المصلحة مشاركة نشطة

  
  الإعلام وسائط  -ألف   

لوسائط الإعلام، بما في ذلك وسائط الإعلام الاجتماعية وصـناعات الإعـلان والثقافـة           - ٦٠
اضـى عـن    في إدامـة الأعـراف الاجتماعيـة وأنمـاط الـسلوك الـتي تتغ             خاص يتجلى    الشعبية، دورٌ 

ــات    ــساء والفتي ــف ضــد الن ــسلوك   العن ــاط ال ــراف وأنم ــذه الأع ــصدي له ــد و.  أو في الت كــان لق
ــة    دور ســتخدام الإذاعــة والتلفزيــون  لا ــال في تغــيير أنمــاط الــسلوك المتــصلة بالــصحة الإنجابي فعّ

 بـصورة متزايـدة في التـصدي للعنـف          انستخدمباتـا ي ـُ  الإيـدز، و  /وفيروس نقص المناعـة البـشرية     
بنجـاح   جنـوب أفريقيـا ونيكـاراغوا والهنـد       وظفـت   فعلـى سـبيل المثـال،       . ء والفتيـات  ضد النسا 

المسلسلات الاجتماعية التلفزيونية الشعبية والبرامج الإذاعية، بالإضـافة إلى اسـتراتيجيات تعبئـة       
المرتبطـة  والمواقـف   تغـيير الأعـراف الثقافيـة والاجتماعيـة         يبـشّر ب  المجتمعات المحلية، وهو توظيـف      

  .)٢٨(لوك العنيف ضد النساء والفتياتبالس
ومن ناحية أخـرى، يمكـن في كـثير مـن الأحيـان أن تنقـل وسـائط الإعـلام وصـناعات              - ٦١

قد يستتبع العمـل مـع هـذه القطاعـات لمنـع العنـف ضـد                و.  جنسانية نمطية سلبية   االإعلان صور 
نــات، ووضــع الأطــر النــساء والفتيــات بنــاء قــدرات العــاملين في مجــال وســائط الإعــلام والإعلا

الإبلاغ عن العنف ضد النـساء       وتشجع   بين الجنسين التمييزية  الرسائل  بث  التنظيمية التي تحظر    
جهـود،  عمـا بذلتـه مـن    يطاليا تقريرا إوقدمت . انيةالجنسعتبارات يراعي الاعلى نحو   والفتيات  

دف تنظـيم   ، به علاناتبما في ذلك المبادئ التوجيهية والاتفاقات المبرمة بين الحكومة وقطاع الإ          
واعتمدت الأرجنـتين قانونـا يـنص علـى         . التصوير التمييزي للمرأة في وسائط الإعلام والدعاية      

  .تقديم صور الرجال والنساء في وسائط الإعلام على نحو يعزز المساواة بين الجنسين
  

  منظمات المجتمع المدني  -باء   
ستدامة وتنفيـذها مـشاركة المجتمعـات       الم ـويتطلب وضع استراتيجيات للوقايـة الـشاملة          - ٦٢

المجتمعــات أصــحاب المــصلحة، بمــن فــيهم قــادة ومنظمــات المجتمــع المــدني ومختلــف كافــة المحليــة 
  .نوالمحلية والزعماء الديني

 الانتبـاه إلى آفـة العنـف ضـد النـساء            وجّـه وقد كانت المنظمات النسائية هـي أول مـن            - ٦٣
تغــيير مــستدام في حيــاة النــساء إحــداث ضــمان في عاليــة فمــن بــين الأمــور الأكثــر و. والفتيــات
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بنـاء حركـات اجتماعيـة قويـة والـدعوة إلى      من أجل لمنظمات النسائية  لدعم  توفيرُ ال والفتيات  
 تحليليـة مقارنـة علـى الـصعيد         دراسـةٌ لقـد أُجريـت مـؤخرا       و. )٢٩(منع هذا العنف والتـصدي لـه      

مـن أثـر   لمنظمـات النـسائية   تُحْدِثـه ا  أكيد مـا  عقود، فأعادت تعلى مدى أكثر من أربعة     العالمي
  .)٣٠(لقضاء على العنف ضد النساء والفتياتل دائمة وفعّالة اتفي وضع سياس

بيــد أن المــشاركين في تعزيــز المــساواة بــين الجنــسين وحقــوق المــرأة يمكــن أن يتعرضــوا    - ٦٤
و مـا أبـرزه المقـرر    تقاليد شديدة الرسوخ بشأن أدوار الجنسين، على نح ـ  ل يهمتحدّبسبب  للخطر  

ينبغـي  ومـن ثم،    ،  )A/HRC/16/44( في تقريـره     الخاص المعني بحالة المدافعين عن حقوق الإنـسان       
  .أن يُوفر لهم المزيد من الدعم والحماية

 المجتمــع  منظمــاتُها في الاســتراتيجيات الوقائيــةيلــزم أيــضا إشــراكمــن الجهــات الــتي و  - ٦٥
حقــوق الإنــسان وحمايــة الطفــل المهتمــة بمــسائل مــن قبيــل نظمــات بمــا فيهــا المالمــدني الأخــرى، 

الإيـدز والـصحة الجنـسية والإنجابيـة، فـضلا          /والوقاية من فيروس نقـص المناعـة البـشرية        ته  ورعاي
  .عن المنظمات الدينية والمجتمعية

المؤسـسات الدينيـة، دورا حاسمـا في منـع     وكـذلك  ويمكن أن يؤدي الزعماء الـدينيون،      - ٦٦
أداة الوصــل الــتي تنقــل القيــام بــدور نــساء والفتيــات بتأويــل النــصوص الدينيــة و العنــف ضــد ال

ــدات   ــة والمعتق ــإنهم يتحمّ  . الأعــراف الاجتماعي ــذا النحــو، ف ــى ه ــسؤولية النظــر في   وعل ــون م ل
 الكيفية التي قد تتفاعل بها هذه المعايير والمعتقدات مع العوامـل الـتي تـسهم في نـشوء العنـف أو                    

ــه  ــ. تحمــي مــن غائلت ــة فإنهــا كــثيرا مــا تــشارك أيــضا في تقــديم الخــدمات     أم ا المؤســسات الديني
  .هذه الأعمالصلب دماج الوقاية في لإفرص تتيح الالاجتماعية وإعداد البرامج، و

    
  التدخلات المبكرة  -تاسعا   

من المهم اعتماد اسـتراتيجيات تعـزز المـساواة بـين الجنـسين وثقافـة اللاعنـف                 لئن كان     - ٦٧
رائح أوسـع مـن الـسكان، فمـن الـضروري أيـضا وضـع اسـتراتيجيات تـستهدف                   باستهداف ش 
من أجل التصدي لعوامل الخطر الفرديـة، مثـل التعـرض           ا محددين    وآباء وأفراد  ارسَمجموعات وأُ 

  .للعنف

__________ 
 )٢٩( United Kingdom Department for International Development, A Theory of Change for Tackling Violence 

against Women and Girls, CHASE Guidance Note Series No 1 (2012)..  

 )٣٠( Mala Htun and S. Laurel Weldon, The civic origins of progressive policy change: combating violence 

against women in global perspective, American Political Science Review, vol. 106, No.3 (August 

2012)..  
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وتشير الأدلة إلى أن التعرض للعنف في فترة الطفولة، سواء تعـرض لـه الطفـل أم كـان                     - ٦٨
رتكـاب العنـف أو الوقـوع ضـحية لـه في            لاعوامـل الخطـر الرئيـسية       شاهدا عليه، هو عامل من      

ممـن تعرضـوا لهـذه      الفتيـان والـشبان      فقد أفـادت هيئـة الأمـم المتحـدة للمـرأة بـأن               .)٣١(المستقبل
الـذين  ب  مـرات مقارنـة    احتمـال ارتكـابهم للعنـف في العلاقـات الحميمـة ثـلاث            الممارسات يزيد   

الدراسـات أن الآبـاء الـذين يتبعــون    بعـض  ن  ذلـك، تبــيّ وبالإضـافة إلى  .)٣٢(يتعرضـوا للعنـف   لم
، وأطفـالهم معرّضـون     يـزداد احتمـال اعتـدائهم علـى أطفـالهم         أساليب قاسـية في تنـشئة أطفـالهم         

  .)٣٢(عنف في المستقبلال بدورهموا ارسأكثر من غيرهم لخطر أن يم
 آثـار العنـف ولبنـاء    مـن لمـساعدتهم في التعـافي   والبرامج التي توفر بيئـات آمنـة للأطفـال          - ٦٩

، يمكــن أن تكــون فعّالــة في منــع ارتكــاب  ســليمة ومتكافئــةقامــة علاقــات اللازمــة لإالمهــارات 
الأطفـال  وحمايـة   ففي سري لانكا، جـرى الاضـطلاع بعـدة أنـشطة لـدعم              . العنف في المستقبل  

  . للعنفاضوالذين تعرّ
عنيفـة   ريقـة إيجابيـة وغـير     تنـشئة الأطفـال بط    بوجه عام   لتدخلات التي تعزز    من شأن ا  و  - ٧٠

علاقـات تتـسم    اللازمـة لإقامـة     بنـاء المهـارات     في  و منع العنف ضـد الأطفـال     في  أيضا  أن تسهم   
بـرامج  تم تنفيـذ    فـي موريـشيوس،     ف. بالمزيد من الاحترام والمساواة فيما بين الوالـدين والأزواج        

علاقـات  جيعا لإقامـة    تـش المـشورة قبـل الـزواج       إسداء  تركز على بناء مهارات تنشئة الأطفال و      
  . المشورة أيضا إلى المهاجرين في جمهورية كورياا النوع منم هذقدَّوي ؛على الاحترامتقوم 
 البـدني للأطفـال بإشـراك المجتمعـات المحليـة والأفـراد في              برامج أيضا العقـابَ   الوتناولت    - ٧١

اضـات الـتي يـستند      حوار بشأن استخدام القوة في العلاقات الأسرية بغرض التشكيك في الافتر          
وفي هنغاريــا، . )٣٢(حتــرامتــوفر لهــم مزيــدا مــن الا وتــوفير البــدائل الــتي ،إليهــا ضــرب الأطفــال

  .بإصدار أوامر زجريةوتعزز الوقاية  ،يُحظر العقاب البدني للأطفال بصريح النص
    

  جمع البيانات وإجراء البحوث والرصد والتقييم  -عاشرا   
ف ضــد النــساء والفتيــات، بواســطة استقــصاءات ســكانية   إن جمــع البيانــات عــن العن ــ  - ٧٢

وقـد  . مخصصة، أمر ذو أهميـة بالغـة لوضـع قـوانين وسياسـات وتـدابير وقائيـة سـليمة وتنفيـذها                    
، بمـا في ذلـك الافتقـار إلى نظـم موحـدة        زالـت ماثلـة     الـتي مـا    رغم التحديات بأُحرز تقدم كبير    
  .دماتبيانات موثوقة على مستوى الخ وإلى لجمع البيانات

__________ 
منظمـة الـصحة   :  في المائة من جميع الأطفـال عـن تعرضـهم للاعتـداء الجـسدي؛ انظـر       ٥٠ إلى   ٢٥أبلغ ما نسبته     )٣١( 

  ).٢٠٠٦جنيف،  (اتدليل لاتخاذ الإجراءات العملية وتوليد البيّن: الوقاية من إساءة معاملة الطفلالعالمية، 
  .http://www.endvawnow.org/en/articles/301-consequences-and-costs-.htmlانظر  )٣٢( 
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مجموعـة معقـدة مـن العوامـل،        يعـالج   وبالنظر إلى أن منع العنف ضـد النـساء والفتيـات              - ٧٣
ومن الـلازم   . ضمان فعاليتها لإلى ما تثبت جدواه     وقائية تستند   وضع استراتيجيات   فمن اللازم   

ن لأأيضا إقامة المزيد من الأدلـة علـى الاسـتراتيجيات الناجحـة الـتي تطبـق في سـياقات مختلفـة،          
ومـع  . أو أشـكال العنـف     فئات النـساء والفتيـات    باختلاف البيئات أو    عوامل الخطر قد تختلف     

. لإثبـات فعاليتـها رسميـا     لتقيـيم دقيـق     واعـدة   الهـود   إخضاع العديد مـن الج     ما زال يتعين     ،ذلك
اسـتحداث ضـرب    بتكاريـة و  الابرامج  اختبـار ال ـ  الافتقار إلى تقييم دقيق ينبغي ألاّ يعرقل        غير أن   

  .)٣٢(قوم على الممارسة التعليم يمن
هـذه  رصد التدخلات الوقائية وتقييمها أن أثر       التي تعوق   التحديات الرئيسية   من بين   و  - ٧٤

تغــيير المواقــف وأنمــاط الــسلوك والأعــراف الاجتماعيــة والحــد مــن ارتكــاب    التــدخلات علــى 
وبمـا أنـه    . دخلت ـمـضي وقـت طويـل علـى ال        العنف ضد النساء والفتيـات قـد لا يظهـر إلا بعـد              

تتوفر لجميع استراتيجيات الوقايـة المـوارد اللازمـة لإجـراء تقييمـات بيانيـة، فقـد يكـون مـن                       لا
  .)٣٣( القصيرالأجلفي اللازم وضع مؤشرات لرصد التقدم المحرز وقياس آثارها 

وحتى الآن، أجريت معظم تقييمات برامج واسـتراتيجيات الوقايـة في البلـدان المرتفعـة                 - ٧٥
. تكون قابلـة للتطبيـق في البلـدان المنخفـضة الـدخل والبلـدان المتوسـطة الـدخل                 ل، وقد لا  الدخ

في البيئـات المنخفـضة     قابلـة للتطبيـق     أن تكـون أدوات الرصـد والتقيـيم         أيضا  من المهم   لذلك، ف 
  .الموارد
العوامل التي تـسهم في العنـف أو تزيـد         بشأن  وبالإضافة إلى ذلك، فإن معظم البحوث         - ٧٦
جـدوى  وسّعت دراسة   قد  و .والعنف الجنسي العشير  مخاطر العنف قد اقتصرت على عنف       من  

وتفاعلها في ارتكـاب      من نطاق تحليل هذه العوامل     ةالأوروبيلحساب المفوضية   أُجريت مؤخرا   
وتخلـص   .)٣٤(العديد من أشكال العنف الأخرى ضد النـساء والأطفـال   التحليل  شمل  فالعنف،  

جميع أشـكال العنـف ضـد النـساء         في  ود بعض عوامل الخطر المشتركة      الدراسة إلى أنه رغم وج    
سيما تلك المتعلقـة بعلاقـات القـوة غـير المتكافئـة بـين الرجـل والمـرأة، فـلا تـزال                       والفتيات، ولا 
مــن الـضروري تحديــد  فولـذا  . بعـض أشــكال هـذا العنــف  في  أو إضــافية متمـايزة هنـاك عوامــل  

ــة ال ــ   ــر والحماي ــل الخط ــا دورعوام ــف في أشــكال  تي له ــتي الأخــرى العن ــرض له ــال ــساء اتتع  الن
  .والفتيات

__________ 
، المتاحـة علـى   فوضية الأمم المتحدة لحقـوق الإنـسان     ؛ وانظر أيضا مؤشرات حقوق الإنسان لم      A/HRC/7/6انظر   )٣٣( 

  .http://www.ohchr.org/Documents/Publications/Human_rights_indicators_en.pdf: الموقع التالي
 )٣٤( Hagemann-White and others, Factors at play in the perpetration of violence against women, violence 

against children and sexual orientation violence, (2010).  
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علـى قيـاس التغـييرات في    التدخلات الوقائيـة   معظم تقييمات   وإضافة إلى ذلك، تقتصر       - ٧٧
المواقف والمعتقدات المتصلة بالمساواة بين الجنسين أو التسامح مع العنـف، سـواء علـى مـستوى      

ــد مــن البحــوث    . يمــيالفــرد أم المجتمــع أم علــى المــستوى التنظ   ــام بالمزي ــزم القي ومــع ذلــك، يل
إزاء التعمــق في فهــم كيفيــة ارتبــاط التغــييرات في المواقــف والمعتقــدات بــالتغييرات في الــسلوك و

  .النوع من العنفهذا 
 إنمـا جـرى الاضـطلاع       والعديد من أنشطة الوقاية الـتي تم تنفيـذها وتقييمهـا حـتى الآن               - ٧٨
 أن  هامن الضروري وضع منهجيات تقييم يمكن ـ     لذلك،  . متكاملنهج   منعزلة وليس في إطار      بها

تتعامل مع الجوانب المعقدة من النُهج المتعددة القطاعات، وتوسيع نطاق التقيـيم والرصـد علـى        
  .  الطويلدىالمدى المتوسط إلى الم

 أثرهـا علـى   من حيث   وثمة حاجة ماسة إلى المزيد من البحث والرصد والتقييم للبرامج             - ٧٩
بـشكل منعـزل قـد      عنـد تنفيـذه     مـا قـد يفـشل       لأن   ،المدى القـصير والمتوسـط والطويـل      كل من   

  . مختلفةأطر زمنيةباعتماد ينجح قد ، أو العكس بالعكس، أو متكاملنهج في إطار ينجح 
    
  التنسيق داخل منظومة الأمم المتحدة -حادي عشر 

نطاق كيانات الأمم المتحـدة تعزيـز       كفلت العديد من المبادرات الرئيسية المتخذة على          - ٨٠
  .التنسيق والتعاون في مجال مكافحة العنف ضد المرأة وتفادي وقوعه

متحـدون مـن أجـل إنهـاء        ’’كذلك تشدد الحملة التي أطلقها الأمين العـام تحـت شـعار               - ٨١
ار ، والتي نسقتها هيئة الأمم المتحـدة للمـرأة، علـى أهميـة منـع العنـف في إط ـ                  ‘‘العنف ضد المرأة  

وقد أسهمت جهود التعبئة المبذولة في إطار الحملة في اتخاذ ما يربـو علـى             . برنامج عمل الحملة  
 مبادرة من المبادرات المشتركة بـين وكـالات الأمـم المتحـدة الراميـة إلى التـصدي للعنـف             ١٠٠

قــل ”ضــد المــرأة، وفي نفــس الوقــت أتــاح برنــامج التعبئــة الاجتماعيــة التــابع للحملــة المعنــون     
 مليـون نـشاط وطـني       ٥,٥تـسجيل   “  متحدون لإنهاء العنـف ضـد المـرأة        -للعنف ضد المرأة     لا

  .بهدف وضع حد لهذا العنف في جميع أنحاء العالم
وقــد وُضـــعت الـــصيغة النهائيـــة للنتـــائج والـــدروس المـــستفادة مـــن المبـــادرة البرنامجيـــة    - ٨٢

رأة التابعــة للــشبكة المــشتركة بــين  المــشتركة الــتي أطلقتــها فرقــة العمــل المعنيــة بــالعنف ضــد الم ــ 
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وأعيــدت . )٣٥( بلــدان١٠الوكــالات المعنيــة بــالمرأة والمــساواة بــين الجنــسين والــتي أجريــت في   
  .تسمية فرقة العمل لتصبح اللجنة الدائمة المعنية بالعنف ضد المرأة

ة ، كان صندوق الأمم المتحدة الاستئماني لدعم الإجراءات الرامي ـ        ٢٠١٢وبحلول عام     - ٨٣
 بلـدا وإقليمـا، تـشمل    ٨٥ مـشروعا في  ٩٥إلى القضاء على العنف ضد المـرأة يقـدّم الـدعم إلى            

  . برامج تعليمية، فضلا عن إشراك الرجال والفتيان في التصدي للقوالب النمطية الجنسانية
 كيانـا   ١٣وتتألف مبادرة الأمم المتحدة لمكافحة العنف الجنسي في حالات التراع من              - ٨٤

ات الأمم المتحدة، وقـد قـدم صـندوقها الاسـتئماني المتعـدد المـانحين الـدعم للمبـادرات                   من كيان 
وتعـززت جهـود التعبئـة      . الرامية إلى التصدي للعنف الجنسي في حالات التراع وتفادي وقوعه         

وتتعاون المبادرة أيضا مع الممثلة الخاصـة للأمـين العـام           . “أوقفوا الاغتصاب الآن  ”بفضل حملة   
  .العنف الجنسي في حالات التراعالمعنية ب

    
  لاستنتاجات والتوصياتا -ثاني عشر 

يلزم اتّباع نهج منظم ومتكامـل لمنـع جميـع أشـكال العنـف ضـد النـساء والفتيـات،                  - ٨٥
يشمل اتخاذ تدابير تشريعية وسياساتية، وتوفير الحمايـة للـضحايا، وجمـع البيانـات وإجـراء                

تنفيـذ أطـر قانونيـة وسياسـاتية علـى الـصعيدين العـالمي        ورغم التقدم المحرز، فـإن    . البحوث
وركزت الجهود أساسا على تلبيـة احتياجـات الـضحايا بعـد            . والوطني كان بطيئا ومتفاوتا   

. تعرُّضهم للعنف، بينما كان يتعين بذل المزيد من الجهود لتفادي هـذا العنـف قبـل وقوعـه       
يــث ركّــزت الأنــشطة أساســا علــى  وحــتى الآن، كــان النــهج المتبــع لمنــع العنــف مجــزّءا، ح 

  .التوعية والبرامج الدراسية وتعبئة الجماعات المحلية
وفي سياق التدخلات الوقائية، يتعين الدفاع عن حقوق الإنسان للنساء والفتيـات              - ٨٦
يتــواءم مــع اتفاقيــة القــضاء علــى جميــع أشــكال التمييــز ضــد المــرأة، والتوصــية العامــة     بمــا
جنة المعنيـة بالقـضاء علـى التمييـز ضـد المـرأة، والإعـلان المتعلـق                 الصادرة عن الل   ١٩ رقم

بالقــضاء علــى العنــف ضــد المــرأة، ومنــهاج عمــل بــيجين، وبرنــامج عمــل المــؤتمر الــدولي     
ويتعين أن تكون هذه التدخلات شاملة ومنـسَّقة ومتكاملـة وأن تـشمل             . للسكان والتنمية 

ــا   ــا الأســـباب الاجتماعيـــة  عـــدة قطاعـــات وتتـــصدى للأســـباب الجذريـــة للعنـــف، بمـ  فيهـ
ولا بـد مـن تـوافر       . والاقتصادية، مثل الفقر والتمييز الجنساني وعدم المساواة بين الجنـسين         

__________ 
  انظر   )٣٥(  

http://www.unfpa.org/webdav/site/global/shared/documents/publications/2011/VAWJointProgramming

Compendium-1.pdf. 
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الإرادة السياسية وتخصيص الموارد اللازمة وإقامة آليات المساءلة الضرورية لضمان تنفيـذ            
  . الاستراتيجيات والبرامج ذات الصلة

 الوقايــة في إطــار سياســات وبــرامج متــصلة بالــصحة وينبغــي إدمــاج اســتراتيجيات  - ٨٧
العامة تكـون أوسـع نطاقـا، وتـشمل الـصحة الجنـسية والإنجابيـة، والمـساواة بـين الجنـسين،                    

وينبغـي تكييـف التـدخلات      . والتعليم، والعمالة، والقـضاء علـى الفقـر، والتنميـة، والأمـن           
 ومع مختلـف أشـكال العنـف،    الوقائية مع السياق الاجتماعي والاقتصادي لمختلف البلدان  

ويـتعين  . بما في ذلك عنف العشير، والعنف الجنسي، والممارسات الضارة، والاتجار بالبشر          
أيضا مراعاة احتياجات فئات معيّنة من النساء والفتيات اللاتي يتعرضـن لأشـكال متعـددة               

ــا      ــات المراهق ــشعوب الأصــلية والمهــاجرات، والفتي ــساء ال ــهن ن ــز، ومــن بين ت، مــن التميي
والنساء المنحدرات من المناطق الريفية أو من الأقليات العرقية، والنساء ذوات الإعاقة أو             

وينبغـي أن تـستند اسـتراتيجيات الوقايـة     . الإيـدز /المصابات بفيروس نقـص المناعـة البـشرية     
وبرامجها إلى البحوث والبراهين، بينما يجري تطبيق الممارسات المبتكـرة الواعـدة مـن أجـل                

  .زيد من الأدلةجمع الم
ومع أن المسؤولية عن الوقاية تقع في المقـام الأول علـى عـاتق الـدول، يـتعين علـى                      - ٨٨

جميع فئات المجتمع، بمـا فيهـا الرجـال والفتيـان، والنـساء والفتيـات، والزعمـاء التقليـديون                   
ومــن الأمــور . والــدينيون، وكــذلك وســائط الإعــلام، أن تــشارك فعليــا في جهــود الوقايــة 

ساسية في هذا الصدد كفالة التعاون والتنسيق بين مختلف السلطات الحكومية، وكذلك الأ
   .منظمات المجتمع المدني والقطاع الخاص

وفي ما يتعلق بالمجالات التالية، قد تود لجنة وضع المرأة دعوة الحكومات والجهات               - ٨٩
  :المعنية الأخرى إلى القيام بما يلي

  
  ساتية العالمية الأطر القانونية والسيا    

العمل مـن أجـل التوصـل إلى التـصديق العـالمي علـى اتفاقيـة القـضاء علـى                      )أ(  
جميع أشكال التمييز ضد المرأة، وسحب جميع التحفظات على الاتفاقيـة، والتـصديق علـى               

  البروتوكول الاختياري الملحق بها أو الانضمام إليه؛
يير العالمية، والنظر في وضع خطـة  اتخاذ تدابير عاجلة لتطبيق القواعد والمعا     )ب(  

  تنفيذ عالمية؛
تعزيز المساءلة، بما في ذلك من خلال تقديم تقارير شاملة إلى اللجنة المعنية           )ج(  

  بالقضاء على التمييز ضد المرأة؛
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  مواصلة بلورة الإطار العالمي والإقليمي لمنع العنف ضد النساء والفتيات؛  )د(  
ــة الــتي ستوضــع مــستقبلا، في الــصلات بــين   النظــر، في ســياق أطــر ال   )هـ(   تنمي

  المساواة بين الجنسين، وتمكين المرأة، والعنف ضد النساء والفتيات؛
  

  الأطر القانونية والسياساتية الوطنية والموارد الوطنية    
استعراض أو تنقيح أو تعديل أو إلغاء القـوانين والـسياسات الـتي تتـضمن                 )و(  

  الفتيات؛أحكاما تمييزية ضد النساء و
اتخاذ تدابير عاجلة لاعتمـاد أطـر قانونيـة شـاملة تجـرّم العنـف ضـد النـساء                     )ز(  

والفتيات، والتعجيل بتنفيذها؛ ومقاضاة الجناة من أجل وضع حـد للإفـلات مـن العقـاب؛                
  وضمان حماية الضحايا وإفساح المجال أمامهن للجوء إلى القضاء؛ وفرض تدابير وقائية؛

عاجلة لاعتمـاد تـدابير قانونيـة وسياسـاتية وبـرامج لحمايـة             اتخاذ إجراءات     )ح(  
حقوق الإنسان للنساء والفتيات، بما في ذلك الحقوق الجنسية والإنجابية، والتعجيل بتنفيذ            

   هذه التدابير والبرامج؛
كفالة المساواة في الحقوق الممنوحـة للنـساء والفتيـات في مجـالات التعلـيم،            )ط(  

يـازة الأراضـي، والملكيـة، والمـيراث، والعمالـة، وعلـى مـستوى              والضمان الاجتمـاعي، وح   
المشاركة في اتخـاذ القـرارات في جميـع منـاحي الحيـاة، بمـا في ذلـك علـى الـصعيد الـسياسي                        

  والقانوني والاقتصادي والاجتماعي؛
اعتماد وتنفيـذ خطـط عمـل وسياسـات وطنيـة شـاملة، لهـا جـداول زمنيـة                     )ي(  

ساواة بين الجنسين وتتصدى للعنف ضد النساء والفتيات، وتشمل ومعايير محدَّدة، تعزز الم
  تدابير وقائية؛

تخصيص موارد كافية وإنشاء جميع الآليات الملائمة لـضمان تنفيـذ ورصـد               )ك(  
  وتقييم القوانين والسياسات، وكذلك التنسيق بين مختلف الأطراف المعنية؛

  
  المعايير الاجتماعية    

، تشمل برامج التثقيف الجنسي، وتعزز المـساواة بـين          إعداد برامج تثقيفية    )ل(  
الجنسين وحقوق الإنـسان وبنـاء المهـارات مـن أجـل إقامـة علاقـات أساسـها الاحتـرام، في                  
ــة، وفي       ــة غــير النظامي ــات التعليمي ــيم النظــامي، بمــا في ذلــك في البيئ ــع مــستويات التعل جمي

ية والكتــب المدرســية لتعزيــز  النــوادي الرياضــية والمنظمــات؛ واســتعراض المنــاهج الدراس ــ 
المساواة بين الجنسين؛ والتشجيع على تنظـيم دورات تدريبيـة متخصـصة للمعلمـين وعلـى            
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بنــاء قــدرات المــدارس بــشكل عــام لتعزيــز ثقافــة المــساواة بــين الجنــسين واحتــرام حقــوق     
  ؛الإنسان ونبذ العنف، بما في ذلك من خلال إشراك الآباء والأمهات والمجتمعات المحلية

تنظيم حملات للتوعية والتسويق الاجتماعي لأنماط الـسلوك المحبـذ، بحيـث              )م(  
تعالج الأسباب الجذرية لجميع أشكال العنـف ضـد النـساء والفتيـات، وتـشجع علـى عـدم                
التسامح إطلاقا مع هذا العنف وتوسع نطاق سياسة عدم التسامح مع هذا العنف لتـشمل            

ستمرة، مـع اسـتهداف عامـة النـاس وفئـات معينـة مـن        البلدان برمّتها، بطريقة منهجيـة وم ـ     
  النساء والفتيات، والشباب، والرجال والفتيان؛

القيام بأنشطة التعبئة في أوساط المجتمعات المحلية لدحض القوالب النمطيـة      )ن(  
الجنسانية، والمعتقدات، وأنماط السلوك، والمواقف التي تتغاضى عن العنف والتمييـز، مثـل             

ــس  ــزواج الق ــشويه الأعــضاء التناســلية      ال ــولادة، وت ــد ال ــات عن ــاء الفتي ري المبكــر، واختف
للإناث، وجرائم الشرف؛ وتوعيتها بأن العنـف سـلوكٌ غـير مقبـول؛ وتعزيـز المـساواة بـين               

  الجنسين واحترام حقوق الإنسان؛ 
إشراك الرجال والفتيـان في جهـود التوعيـة؛ واعتمـاد تـدابير وبـرامج مـن                   )س(  

ساواة في تقاسم المسؤولية بين الرجال والنساء عن تربية الأطفال ورعايتهم،           أجل تعزيز الم  
والأشغال المترلية، وتوفير الرعاية، بهدف تعزيز المساواة بـين الجنـسين والتـصدي للقوالـب               

  النمطية الجنسانية؛
  

  المؤسسات وتنمية القدرات    
 وإعــداد اعتمــاد القــوانين وإجــراء الإصــلاحات علــى مــستوى الــسياسات  )ع(  

ــة،       ــير الحكوميـ ــات غـ ــة والمنظمـ ــسلطات الحكوميـ ــدرات الـ ــز قـ ــل تعزيـ ــن أجـ ــبرامج مـ الـ
والمؤسسات القضائية، ومؤسسات الـصحة والرعايـة الاجتماعيـة، والمؤسـسات التعليميـة،             
وكذلك قدرات الجيش والشرطة، في سبيل منع العنف ضـد النـساء والفتيـات والتـصدي                

   المساواة بين الجنسين؛ له، داخل هياكلها وخارجها، وتعزيز
كفالــة الــسلامة في أمــاكن العمــل في القطــاعين العــام والخــاص، وتــشجيع     )ف(  

المرأة على المـشاركة وعلـى الاضـطلاع بـأدوار قياديـة؛ وتعزيـز المـساواة بـين الجنـسين مـن                    
خلال التعاون بين أرباب العمل والعمال وعن طريق وضع أطر تنظيمية ورقابيـة وإصـلاح     

نها، ووضع مدونات لقواعد السلوك وما يلـزم مـن البروتوكـولات والإجـراءات،          القائم م 
  وكذلك من خلال التوعية وبناء القدرات؛
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إدماج قضايا المساواة بين الجنسين ومنع العنـف ضـد النـساء والفتيـات في             )ص(  
 برامج الصحة والرعاية الاجتماعية، بما في ذلك الـبرامج المتـصلة بمـسائل الـصحة الجنـسية                

الإيـدز، وكـذلك    /والإنجابية وصحة الأم، والبرامج المتصلة بفـيروس نقـص المناعـة البـشرية            
الــبرامج الهادفــة إلى تعزيــز إقامــة علاقــات أُســرية أساســها المــساواة والاحتــرام ونبــذ عنــف  

  العشير؛ 
  

  السلامة في الأماكن العامة    
 نحـو يـضمن     تصميم مخططات التجمعات الحضرية والهياكل الأساسية على        )ق(  

سلامة النساء والفتيات؛ وإجراء تقييمات وعمليات مراجعة لتحديـد المنـاطق غـير الآمنـة؛           
وإشـــراك المجتمعـــات المحليـــة والرجـــال والفتيـــان؛ وتعزيـــز القـــوانين والـــسياسات المتعلقـــة  

  بالتحرش والعنف في الأماكن العامة؛
  الشراكات

معهـــا، ولا ســـيما مـــع دعـــم منظمـــات المجتمـــع المـــدني وإقامـــة شـــراكات    )ر(  
المنظمات التي تـساعد النـساء والفتيـات، بغيـة النـهوض بالوقايـة علـى مـستوى المجتمعـات                     

  المحلية وكفالة تنسيق الإجراءات المتخذة على جميع الأصعدة؛
إشراك جميع فئات المجتمع في منع العنف ضد النساء والفتيات، بمـا يـشمل       )ش(  

  شباب والنساء؛الزعماء التقليديين والدينيين وال
إقامة شراكات مع وسائط الإعلام لكفالـة تنظـيم دورات تدريبيـة مراعيـة            )ت(  

للاعتبارات الجنسانية، ووضع مبادئ توجيهية وأطر تنظيمية لتعزيز نشر الخطابات المؤيدة           
  للمساواة بين الجنسين ونبذ العنف؛

ــع أشــك      )ث(   ــع جمي ــة لمن ــة إلى إعطــاء الأولوي ــز الجهــود الرامي ال العنــف في تعزي
ــها        ــرأة وتمكين ــدرات الم ــاء ق ــق بن ــا في ذلــك عــن طري ــضررة مــن التراعــات، بم ــات المت البيئ

  .وإشراكها فعليّا في حل التراعات وبناء السلام وصنع القرار بعد انتهاء التراعات
  

  برامج التدخل المبكر    
م إعداد بـرامج تجمـع بـين بنـاء المهـارات لإقامـة علاقـات أساسـها الاحتـرا                    )خ(  

وبين تقديم الدعم على شكل مشورات للأطفال والشباب المعرضين للعنف في سبيل كسر 
حلقة ارتكـاب العنـف أو الإيـذاء في المـستقبل؛ واعتمـاد تـدابير وبـرامج للتـصدي للعنـف                     
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في ذلك العقاب البدني للأطفال؛ وتعزيز برامج الأبوة والأمومة الإيجابية غير            الجسدي، بما 
  العنيفة؛

  
  لبيانات وإجراء البحوث وعمليات الرصد والتقييمجمع ا    

ضمان جمع البيانات بصورة منهجية ومنسّقة، على الصعيد الوطني، بشأن            )ذ(  
مختلف أشكال العنف ضد النساء والفتيات، وأسـبابها وتـداعياتها، والحـرص علـى تـصنيف             

ــة بغــرض الاعتمــاد عليهــا في و      ــوع الجــنس والــسن ونــوع الإعاق ضــع البيانــات حــسب ن
  سياسات وتدابير وقائية سليمة؛

إجراء بحوث بشأن العوامل الـتي تزيـد مـن احتمـال ارتكـاب العنـف ضـد                    )ض(  
ــشأن      ــذلك بـ ــراء بحـــوث كـ ــذا العنـــف، وإجـ ــن هـ ــيهن مـ ــات أو الـــتي تحمـ النـــساء والفتيـ
استراتيجيات الوقاية من العنف في البيئات المتـأثرة بـالتراع وبيئـات مـا بعـد انتـهاء الـتراع                    

  ق الأزمات الإنسانية؛وفي سيا
وضع مؤشرات لقياس التقدم المحرز نحو منع هذا العنف، بما في ذلـك التقـدم                )أ أ (  

  المحرز على المدى القصير والمتوسط، مثل تغيير المواقف والمعايير والممارسات؛
ــرأة      )ب ب(   إجــراء عمليــات تقيــيم ورصــد منتظمــة لــبرامج منــع العنــف ضــد الم

ة لسياق التدخلات وحجمها، وتضمين التقييمات أدوات لقيـاس  باستخدام أساليب مناسب  
  فعالية التدخلات من حيث التكاليف وجدوى تكثيف الجهود؛

ــة وقابلــة للتطبيــق علــى     )ج ج(   اســتحداث أدوات للرصــد والتقيــيم تكــون عمليّ
  مستوى المنظمات الصغيرة الحجم والبلدان المنخفضة الدخل؛

  
  المتحدةالتنسيق داخل منظومة الأمم     

تعزيــز التنــسيق والمــساءلة داخــل منظومــة الأمــم المتحــدة لمنــع العنــف ضــد     )د د(  
  .النساء والفتيات والقضاء عليه
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	ثانيا - الأطر القانونية والسياساتية العالمية والإقليمية
	3 - جاء في إعلان القضاء على العنف ضد المرأة (قرار الجمعية العامة 48/104) أن العنف ضد المرأة هو أي عمل عنف قائم على نوع الجنس ويفضي، أو يحتمل أن يفضي إلى تعرض المرأة لأذى أو معاناة على الصعيد الجسدي أو الجنسي أو النفسي، بما في ذلك التهديد بارتكاب أعمال من هذا القبيل، أو الإكراه، أو الحرمان التعسفي من الحرية، سواء وقع ذلك في الحياة العامة أو الخاصة، وسواء ارتكبته دولة أو شخص عادي. واعترف بأن العنف ضد النساء والفتيات شكلٌ من أشكال التمييز وانتهاكٌ لحقوق الإنسان. والدول ملزمة باتخاذ التدابير الملائمة لمنع جميع أشكال العنف ومقاضاة مرتكبيها وحماية النساء والفتيات منها.
	4 - ولقد أكدت مختلف الصكوك القانونية والصكوك الناظمة للسياسات، التي تم وضعها على الصعيدين العالمي والإقليمي، على الدور الهام الذي تؤديه الجهود الرامية إلى منع ذلك العنف. فاتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة تنص على مسؤولية الدول عن التصدي لأنماط السلوك الاجتماعية والثقافية التي تؤدي إلى التمييز وإلى تكريس الأدوار النمطية للمرأة والرجل، وهي مسؤوليةٌ تقع في صميم عملية منع العنف. وتعترف اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة صراحة، في توصيتها العامة رقم 19، بأن هذا العنف إنما هو شكلٌ من أشكال التمييز، وقد أكدت أيضا في ملاحظاتها الختامية الموجهة إلى الدول على أهمية منعه بمعالجة أسبابه الجذرية. وتقتضي المادتان 19 و 34 من اتفاقية حقوق الطفل أيضا أن تضطلع الدول بحماية الفتيات من العنف، بسبل منها اتخاذ التدابير اللازمة لمنع هذا العنف.
	5 - وفي منهاج عمل بيجين، الذي اعتُمد في المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة المعقود عام 1995، حُدد العنف ضد المرأة باعتباره أحد مجالات الاهتمام الاثني عشر الحاسمة التي تتطلب اتخاذ إجراءات عاجلة لتحقيق أهداف المساواة والتنمية والسلام، ودعا المنهاج من ثم إلى منع هذا العنف. وكُررت الدعوة إلى اتخاذ هذه الإجراءات أثناء استعراض منهاج العمل الذي يجري كل خمس سنوات (انظر قرار الجمعية العامة دإ-23/3، المرفق، الفقرة 69).
	6 - وما فتئت الجمعية العامة تشدد على أهمية منع العنف ضد المرأة في عدد من قراراتها، بما فيها القرارات المتعلقة بتكثيف الجهود للقضاء على جميع أشكال العنف ضد المرأة()، وبتعزيز منع الجريمة والعدالة الجنائية لمواجهة العنف ضد المرأة (انظر القرار 65/228).
	7 - وأكد مجلس حقوق الإنسان على ضرورة منع العنف ضد المرأة، بما في ذلك في قراراته() وفي التوصيات التي تمخض عنها الاستعراض الدوري الشامل، وعن طريق إجراءاته الخاصة. وتناولت لجنة وضع المرأة هذا الموضوع في دورتها السابعة والأربعين، المعقودة عام 2003، وفي الاستنتاجات المتفق عليها في دورتها الثانية والأربعين، المعقودة عام 1998، وفي دورتها الحادية والخمسين، المعقودة عام 2007 (انظر E/2007/27). ويشكّل منع هذا الضرب من العنف في سياق النزاعات المسلحة وبعد انتهاء حالات النزاع الهدف الأول المنشود في إطار الأمم المتحدة العشري للنتائج الاستراتيجية بشأن المرأة والسلام والأمن (انظر S/2011/598).
	8 - وهناك العديد من الصكوك الإقليمية أيضا التي تؤكد على أهمية دور الوقاية، من بينها بروتوكول الميثاق الأفريقي لحقوق الإنسان والشعوب بشأن حقوق المرأة في أفريقيا (2003)؛ والميثاق الأفريقي لحقوق الطفل ورفاهه (1999)؛ وإعلان رابطة أمم جنوب شرق آسيا بشأن القضاء على العنف ضد المرأة؛ واتفاقية البلدان الأمريكية بشأن منع ومعاقبة والقضاء على العنف ضد المرأة (1994)؛ واتفاقية مجلس أوروبا المتعلقة بمنع ومكافحة العنف ضد المرأة والعنف العائلي (2011)؛ واتفاقية مجلس أوروبا المتعلقة بحماية الأطفال من الاستغلال الجنسي والاعتداء الجنسي (2010).
	ثالثا - النطاق والحالة الراهنة
	9 - أفادت هيئة الأمم المتحدة للمرأة بأن البيانات القطرية تبيّن أن سبع نساء من أصل كل عشر نساء في العالم أبلغن عن تعرضهن للعنف البدني و/أو الجنسي في مرحلة ما من حياتهن. وتشير الإحصاءات إلى أن العنف ضد المرأة والفتاة ظاهرة عالمية، بصرف النظر عن اعتبارات الدخل والطبقة والثقافة. ومن أشكال ومظاهر العنف ضد المرأة والفتاة عنفُ العشير، والزواج المبكر والقسري، والحمل القسري، وجرائم الشرف وتشويه الأعضاء التناسلية للإناث، وقتل الإناث، والعنف الجنسي على يد شخصٍ غير العشير، والتحرش الجنسي في مكان العمل وسائر المؤسسات والأماكن العامة، والاتجار بالنساء، والعنف الذي تتغاضى عنه الدولة، والعنف ضد المرأة في حالات النزاع (انظر A/61/122/Add.1 و Corr.1). وهناك فئات معينة من النساء والفتيات اللواتي يواجهن أشكالا متعددة من التمييز، فيصبحن من ثم أكثر عرضة للعنف (انظر A/HRC/17/26).
	10 - وللعنف ضد النساء والفتيات آثار مدمرة على الأفراد والجماعات المحلية والمجتمعات، كما يكبِّد البلدان تكاليف اقتصادية واجتماعية باهظة. ويتجلى من تحليل التكاليف المترتبة على العنف ضد المرأة الذي أجري في العديد من البلدان، منها أستراليا، وإنكلترا وويلز، وكندا، والولايات المتحدة الأمريكية، أن التكلفة السنوية لهذا العنف قد تتراوح بين 1.16 بليون دولار و 32.9 بليون دولار، وتشمل مجموعة متنوعة من التكاليف، بدءا بتكاليف تلبية احتياجات الضحايا إلى التكاليف المتصلة بفقدان الإنتاجية (انظر A/HRC/17/26).
	11 - وأسفرت الأزمات الاقتصادية الحالية عن زيادة البطالة والفقر، وتخفيض الإنفاق الاجتماعي في مجالي الصحة والتعليم، وهو ما يجعل المرأة أكثر تعرّضا للاستغلال والعنف، مع ما يترتب على ذلك من أثر سلبي على المساواة بين الجنسين بوجه عام(). وأدت حالات أخرى أيضا، مثل النزاعات المسلحة والكوارث الطبيعية، إلى زيادة إضعاف النساء والفتيات.
	12 - ومن واجب الدول بذل العناية الواجبة لمنع أعمال العنف التي ترتكبها الجهات الفاعلة العامة والخاصة على السواء. والعنف ضد النساء والفتيات ظاهرة معقدة، لا بد من اعتماد استراتيجيات متعددة الأوجه لمنعها(). ويتعين اتّباع نهج منظم ومتكامل للتصدي لهذا العنف، بوسائل منها اعتماد تدابير تشريعية وسياساتية، وتوفير الحماية، ومحاكمة الجناة ومعاقبتهم، ومنح تعويضات منصفة وفورية للضحايا الناجيات، وتفعيل الوقاية، وجمع البيانات وإجراء البحوث(8).
	13 - ولقد أُحرز تقدم كبير لا سيما في تحسين استجابة العدالة للضحايا الناجيات وتقديم الخدمات لهن، ولكن جهود الدول كانت ضئيلة نسبيا من حيث الوفاء بالالتزام الملقى على عاتقها في ما يتعلق بمنع العنف (انظر E/CN.4/2006/6 و A/HRC/17/23). ولئن كانت عمليات الاستجابة ضرورية للغاية، فإن لها أثرا محدودا على الحد من العنف. ويمكن منع العنف ضد النساء والفتيات والحد منه بوجود إرادة سياسية، واستراتيجيات ممولة تمويلا جيدا، وآليات مساءلة لضمان تنفيذها (انظر A/61/299).
	14 - وعلى الرغم من وجود ممارسات تبشر بالخير، لا يزال منع العنف مجالا جديدا نسبيا، يفتقر إلى تراكم الخبرة والتدخلات بالقدر اللازم. ويعاني نهج الوقاية من التشظي بسبب ركونه إلى أنشطة معزولة، مثل برامج التوعية والتثقيف. وثمة أدلة حديثة تبين أن هذه الأنشطة يجب أن يعزز بعضها بعضا لكي يكون لها أثر مستدام في معالجة الأسباب الجذرية للعنف ضد النساء والفتيات.
	15 - وتتطلب الوقاية تحديد الأسباب الكامنة وراء العنف ضد النساء والفتيات والتصدي للعوامل التي تزيد من احتمال وقوع أعمال العنف. وقد جرى بحث أسباب هذا العنف من مختلف النواحي النظرية وفي شتى السياقات، واستُنتج أنه ليس هناك سبب واحد كاف في حد ذاته لتبرير العنف ضد المرأة. ولا يمكن أن يُعزى هذا العنف إلى عوامل فردية أو إلى ظروف اجتماعية اقتصادية أو عوامل العلاقة فقط دون اعتباره مظهرا من مظاهر علاقات القوة غير المتكافئة تاريخيا بين الرجل والمرأة والتمييز المنهجي القائم على نوع الجنس (انظر A/61/299).
	16 - ولقد عمدت النُّهُج المتبعة في مجال الصحة العامة إلى وضع ”نموذج إيكولوجي“ لزيادة التعمق في تحديد عوامل الخطر هذه على مختلف المستويات، وتوضيح تفاعلها(). فعلى المستوى الفردي، تشمل هذه العوامل المركز الاجتماعي والاقتصادي، وأشكال السلوك الفردي، والتاريخ الشخصي من حيث التعرض للعنف. وعلى صعيد الأسرة، تشمل هذه العوامل سيطرة الذكور على الثروة وعلى سلطة اتخاذ القرار في الأسرة، وتوتر العلاقات بين الوالدين والأطفال، والتفاوت في المركز الاجتماعي والاقتصادي. ومن العوامل الأخرى مواقف المجتمع المحلي المتسامحة مع هذا العنف؛ وعدم كفاية القوانين والسياسات الرامية إلى منع العنف ومعاقبة مرتكبيه أو عدم تنفيذها بشكل ملائم، فضلا عن الهياكل الاجتماعية والاقتصادية التي تدعم عدم المساواة بين الجنسين.
	17 - ومن أجل التصدي بفعالية إلى الأسباب الجذرية للعنف الموجه ضد النساء والفتيات، من الضروري وضع استراتيجيات قائمة على الأدلة ومتعددة القطاعات. ويركز التقرير الحالي أساسا على تحديد الاستراتيجيات التي تعالج جميع أشكال العنف الجنساني التي ترتكبها جهات فاعلة من الدول وغير الدول ضد جميع فئات النساء، نظرا إلى أن بعض عوامل الخطر قاسم مشترك بين جميع أشكال هذا العنف وفئات النساء كافة. ومع ذلك، فقد تسري عوامل خطر محددة على أشكال عنف وفئات نساء وفتيات معيّنة، فيتعين بذلك النظر في وضع استراتيجيات مناسبة لها. وعلى سبيل المثال، تصبح النساء المصابات بفيروس نقص المناعة البشرية أكثر عرضة لخطر العنف إذا كشفن عن حالتهن، في حين أن العنف الموجه ضد النساء وانعدام المساواة في علاقات القوة من شأنهما زيادة خطر الإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية().
	18 - وفي البيئات المتضررة من النزاعات، ينبغي أن تهدف الاستراتيجيات الرامية إلى منع العنف ضد النساء والفتيات، بما في ذلك العنف الجنسي، إلى إنهاء الإفلات من العقاب وتعزيز مبدأ عدم التسامح إطلاقا مع هذا العنف. وهناك قواسم مشتركة بين الاستراتيجيات المطبقة في هذه البيئات والاستراتيجيات السارية في بيئات مستقرة، بما في ذلك في مجالات تعبئة المجتمعات المحلية وتغيير الأعراف الاجتماعية والتمكين الاقتصادي للنساء والفتيات. ومن التحديات التي لا تزال ماثلة محدوديةُ البحث والممارسة فيما يتعلق بالوقاية الفعالة من العنف في بيئات من هذا القبيل. ويمكن أن تشمل الجهود العمل عن كثب مع الجهات الفاعلة المسلحة من الدول وغير الدول لكفالة الامتثال للقانون الدولي، فضلا عن تعزيز مساءلتها، بطرق منها إنفاذ مدونات قواعد السلوك. وتشمل نُهج الوقاية التي تطبقها بعثات حفظ السلام التهديد بفرض جزاءات على الجناة، وتدريب الجهات الفاعلة المسلحة، والتشاور مع النساء والفتيات. وتشمل استراتيجيات الوقاية الأخرى نزع السلاح وإعادة الإدماج. وكثيرا ما تكون تلك الجهود أيضا مجزأة، تعوزها الموارد ولا يُجرى لأثرها أي تقييم.
	19 - ورغم تركيز التقرير الحالي على منع العنف قبل وقوعه، فلا بد من التأكيد على أنه يلزم اتّباع نهج كلي، يشمل سلسلة الوقاية والاستجابات المتعددة القطاعات، من أجل التصدي بفعالية للعنف الموجه ضد النساء والفتيات. وهنالك رابط يجمع بين الوقاية من هذا العنف وسبل التصدي له. وكثيرا ما تؤدي أنشطة الوقاية وإذكاء الوعي إلى زيادة الإبلاغ والطلب من جانب الناجيات للحصول على الدعم. وينبغي بالتالي توفير الخدمات لكفالة مؤازرتهن وحمايتهن. ومن ناحية أخرى، تحول الاستجابات والخدمات الفعالة دون تكرار العنف، وتؤكد على عدم التسامح مع هذا النوع من العنف.
	رابعا - الأطر القانونية والسياساتية الوطنية والموارد الوطنية
	20 - توفر الأطر القانونية والسياساتية الأساس لوضع نهج منسق شامل وفعال للتصدي للعنف الموجه ضد النساء والفتيات. ومن الأهمية بمكان تخصيص الموارد الكافية لضمان التنفيذ الفعال لهذه الأطر.
	21 - فمن الضروري توفير إطار قانوني شامل لا يحظر العنف الموجه ضد النساء والفتيات ويجرمه فحسب، بل ويوفر أيضا التدابير الوقائية والدعم والحماية للناجيات من العنف. وقد ركزت الدول استجاباتها التشريعية في البداية على تجريم هذا العنف، حيث تفيد المؤشرات بأنه يمكن تخفيض معدلات العنف ضد النساء والفتيات في البيئات التي يُساءل فيها الجناة. 
	22 - ومع ذلك، تم تحديد عدة ثغرات في التشريعات وفي إنفاذها. فعلى سبيل المثال، لم تُجرّم العديد من البلدان أشكال مختلفة من هذا العنف، من قبيل الاغتصاب الزوجي، في حين أن الثغرات التي تعتري القوانين والمواقف التمييزية للمسؤولين والحواجز الإجرائية التي تعترض سبل الوصول إلى العدالة قد أسهمت في انخفاض معدلات الإبلاغ والإدانة. لذلك، ففي تقرير هيئة الأمم المتحدة للمرأة المعنون ”تقدم المرأة في العالم: السعي إلى تحقيق العدالة (2011-2012)“، أفادت الهيئة بأنه من اللازم وضع تدابير تكميلية، بما في ذلك بناء قدرات المسؤولين عن إنفاذ القانون وإنشاء وحدات شرطة ومحاكم متخصصة.
	23 - ولقد أخذت الدول تعتمد بشكل متزايد قوانين أكثر شمولية تتضمن أيضا تدابير الوقاية(). واعتُمدت هذه القوانين الشاملة في إيطاليا وجمهورية كوريا وكولومبيا، التي فرضت أيضا تنفيذ برامج تثقيفية وبرامج للتوعية.
	24 - وينبغي أن تعالج القوانين والسياسات أيضا أوجه انعدام المساواة الاجتماعية والاقتصادية بين الرجل والمرأة (انظر A/HRC/20/25/Add.1 و A/HRC/11/6)، وأن تحمي حقوق الإنسان للنساء والفتيات، بما في ذلك حقوقهن الجنسية والإنجابية. وينبغي إجراء إصلاحات تكفل أن يسهم تمكين النساء والفتيات اقتصاديا وقانونيا واجتماعيا وسياسيا في تغيير الأعراف التي تتغاضى عن هذا العنف. فالأدلة تبين أن معدلات هذا العنف ترتفع في البيئات التي يسودها انعدام المساواة الاقتصادية والاجتماعية بين الجنسين(). وينبغي مراعاة هذه الروابط بين المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة والعنف الموجه ضد النساء والفتيات في الأطر الإنمائية التي ستوضع في المستقبل.
	25 - وتعد الإصلاحات القانونية والسياساتية ضرورية لكفالة الحقوق المتساوية للنساء والفتيات في التعليم والضمان الاجتماعي والملكية والعمالة والمشاركة السياسية ومستوى المعيشة اللائق. وينبغي أن تتضمن الإصلاحات أيضا تدابير خاصة للنساء والفتيات اللواتي يواجهن أشكالا متعددة من التمييز (انظر A/HRC/20/28). وتحقيقا لهذه الغاية، أبلغت الأردن وسلوفينيا عن اعتماد و/أو إصلاح القوانين والسياسات الرامية إلى معالجة التمييز القائم على نوع الجنس. واتخذت الكويت وسري لانكا تدابير لزيادة المشاركة السياسية للمرأة، واعتمدت السويد تدابير لزيادة وصول المرأة إلى أسواق العمل وحصولها على الموارد المالية، مع التركيز على نساء المناطق الريفية والنساء المهاجرات. ورغم التقدم المحرز()، لا تزال القوانين والممارسات التمييزية قائمة، وأيضا فيما يتعلق بحقوق المرأة في الزواج والطلاق والميراث والعمل اللائق().
	26 - وتكتسي معالجة انعدام المساواة بين المرأة والرجل على الصعيد الاقتصادي أهمية خاصة. فقد ظهرت أدلة تثبت فعالية برامج التمويل البالغ الصغر في الحد من العنف الموجه ضد النساء والفتيات في الأجل الطويل. وهذه البرامج فعالة بوجه خاص عندما تقوم بتعزيز المساواة بين الجنسين وإشراك الرجال والفتيان والمجتمعات الأوسع نطاقا. وفي جنوب أفريقيا، على سبيل المثال، أظهر تقييم دراسة التدخل بالتمويل البالغ الصغر من أجل مرضى الإيدز والمساواة بين الجنسين حدوث انخفاض نسبته 55 في المائة في عنف العشير على مدى فترة سنتين(14). ومع ذلك، ينبغي أن تنظر هذه البرامج، قبل التنفيذ، في الآثار السلبية التي قد تحدث في الأجل القصير، بما في ذلك ازدياد خطر العنف الموجه ضد النساء والفتيات في ظل التصدي للأدوار الجنسانية التقليدية. 
	27 - وبات تمكين المرأة ومشاركتها في حل النزاعات وبناء السلام واتخاذ القرارات عموما في سياقات ما بعد انتهاء النزاع أمرا بالغ الأهمية في منع العنف الموجه ضد النساء والفتيات. وتعد المشاركة الهادفة للمرأة في محادثات السلام وبعثات حفظ السلام وقطاع الأمن وعمليات العدالة الانتقالية ومؤسسات بناء السلام وهيئات صنع القرار أمرا مهما في تهيئة بيئة أكثر أمنا في فترة ما بعد النزاع.
	28 - وتعد خطط العمل والتدخلات على الصعيد الوطني التي تتصدى تحديدا للعنف الموجه ضد النساء والفتيات عنصرا حاسما في استراتيجية الوقاية، وتوفر الإطار اللازم لوضع وتنفيذ استراتيجيات شاملة ومنسقة. وقد خلص استعراض تلك السياسات وخطط العمل الوطنية إلى أن معظم السياسات اقتصرت على التصدي للعنف، في حين أن السياسات والخطط التي تضمنت أنشطة وقاية محددة ركزت أساسا على برامج زيادة الوعي والبرامج المدرسية(). واعتمدت العديد من الدول المقدمة للتقارير، بما في ذلك الدانمرك وسلوفينيا ومالطة وموريشيوس، خطط عمل وطنية من أجل التصدي للعنف ضد المرأة بوجه عام، أو لأشكال محددة منه، تتضمن بالمثل تدابير وقائية، من قبيل زيادة الوعي.
	29 - وفي العديد من حالات النزاع وما بعد انتهاء النزاع، اعتمدت الحكومات خطط عمل وطنية بشأن العنف الجنساني أو بشأن المرأة والسلام والأمن على نطاق أوسع، مما يشمل أحكاما لمنع العنف ضد النساء والفتيات. وينبغي في هذه الحالات أن تكفل جميع الأطراف الفاعلة إدماج منع العنف ضد النساء والفتيات أيضا في السياسات الأوسع نطاقا التي تشمل مرحلتي الطوارئ والإنعاش.
	30 - وقد حددت الهيئات المنشأة بمعاهدات حقوق الإنسان الافتقار إلى الموارد الكافية والتنسيق بوصفهما تحديان يعوقان تنفيذ خطط العمل والسياسات الوطنية. ومن أجل تعزيز هذا التنسيق، أبلغت العديد من الدول، كإسبانيا وإستونيا وبولندا والدانمرك والسودان وسويسرا وفنلندا والمكسيك والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية وموريشيوس، عن إنشاء آليات تنسيق، بما في ذلك فرق عاملة ووحدات مخصصة وأفرقة أو مراصد عاملة مشتركة بين الوزارات. وأشارت بضعة دول فقط إلى تخصيص موارد لتنفيذ أنشطة الوقاية.
	31 - ونظرا إلى ارتباط العنف بمسائل أوسع نطاقا، فمن المهم التأكد من التصدي للعنف ضد النساء والفتيات أيضا في السياسات والبرامج الأخرى المتعلقة بالصحة العامة، بما في ذلك الصحة الجنسية والإنجابية، وجهود التصدي لفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز، وتعاطي الكحول والمخدرات، والأمن وتحديد الأسلحة، والمساواة بين الجنسين، والتعليم، وإتاحة فرص العمل، والتنمية. 
	32 - وتحقيقا لهذه الغاية، أبلغت السنغال، على سبيل المثال، عن اعتماد خطة عمل وطنية لمكافحة الفقر كوسيلة للتصدي للعنف الموجه ضد النساء والفتيات، في حين شملت خطط العمل الوطنية بشأن المساواة بين الجنسين في سلوفينيا وهنغاريا واليابان أيضا تدابير ترمي إلى التصدي لهذا العنف. ووضعت فنلندا خطة عمل وطنية لمواجهة إدمان الكحول، بوصفه من العوامل المساهمة في هذا العنف. واعترافا من جمهورية كوريا بما للعنف الموجه ضد النساء والفتيات من أثر على بناء قدراتهن بوجه عام، اعتمدت تدابير ترمي إلى منع هذا العنف في خطة العمل الوطنية المعنية بتمكين المرأة، بينما أدمجت كولومبيا هذه التدابير في خطة عملها الوطنية المعنية بالتنمية. 
	33 - وينبغي أن تشمل السياسات والبرامج الأخرى بشأن المسائل الصحية الخطيرة، مثل فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز، التي ترتبط ارتباطا وثيقا بالعنف الموجه ضد النساء والفتيات، تدخلات محددة من أجل التصدي للعنف الموجه ضد النساء والفتيات، والعكس بالعكس().
	خامسا - الأعراف الاجتماعية
	34 - يمكن لأنماط السلوك الاجتماعية والثقافية التي تؤدي إلى التمييز وإلى الأدوار النمطية للنساء والرجال أن تضفي الشرعية على العنف الموجه ضد النساء والفتيات، أو تزيد من حدته أو تتغاضى عنه. وينبغي أن يكون التصدي للمواقف وأنماط السلوك والمعتقدات التي تغض الطرف عن هذا النوع من العنف، والعمل مع الرجال والفتيان من أجل تعزيز المساواة بين الجنسين والعلاقات القائمة على الاحترام، من العناصر الأساسية للاستراتيجيات الوقائية.
	ألف - حملات زيادة التوعية 
	35 - تعد حملات زيادة التوعية والترويج الاجتماعي بشأن أسباب العنف وعواقبه من العناصر الهامة لاستراتيجية الوقاية الشاملة. فهذه الحملات تعزز الوعي بحقوق النساء والفتيات وسبل الانتصاف والخدمات المتاحة للناجيات، وتؤكد على عدم مقبولية العنف والتمييز الموجهين ضد النساء والفتيات. وينبغي إجراء هذه الحملات بانتظام، ومواصلتها وتوسيع نطاقها ليشمل المناطق النائية، وتكييفها لاستهداف فئات سكانية خاصة. وأشارت جميع الدول المقدمة للتقارير تقريبا إلى قيامها بتنظيم حملات لزيادة التوعية بهذا العنف، مستهدفة في غالب الأحيان الشباب والشابات أو مجموعات معينة من النساء.
	باء - تعبئة المجتمعات المحلية
	36 - من الأمور ذات الأهمية الخاصة الأعراف الاجتماعية السائدة على مستوى المجتمعات المحلية، المجسدة في ممارسات ونُظُم قد لا تدعم دائما حقوق الإنسان للنساء والفتيات، مثل نظم العدالة التقليدية(). ويمكن أن يؤدي قادة المجتمعات المحلية وأولي الأمر فيها دورا هاما في تعزيز المساواة واللاعنف بين الجنسين، بالنظر أيضا إلى قدرتهم على التواصل مع الفئات المهمشة من السكان. إلا أن هناك عقبتين رئيسيتين تتمثلان في محدودية قدرة مسؤولي المجتمعات المحلية وانعدام التنسيق بين المستويين الوطني والمحلي.
	37 - وقد تشمل مبادرات تعبئة المجتمعات المحلية إطلاق حملات على مستوى القواعد الشعبية، والعمل مع وسائط الإعلام، وإشراك جميع مستويات المجتمع، بوصفها أمثلة على الممارسات الجيدة في هذا المجال(). وقد اتّبعت اليابان هذا النهج التشاركي في مبادرات تعبئة المجتمعات المحلية عن طريق إشراك رابطات المرأة والطفل في البرامج من خلال جهود التعاون الإنمائي الدولي.
	38 - وهناك ممارسات واعدة تتوخى إحداث تغيير فعلي في القواعد وأنماط السلوك السائدة على صعيد المجتمعات المحلية، تنبثق من برامج تهدف إلى ثني الأفراد عن إتيان ممارسات ضارة من قبيل تشويه الأعضاء التناسلية للإناث(18). فمن خلال ربط حقوق الإنسان بالقيم المحلية وإشراك الزعماء الدينيين والتقليديين، أعلنت المجتمعات المحلية بصورة جماعية نبذها تلك الممارسة. وبالإضافة إلى التثبيط عن ممارسة تشويه الأعضاء التناسلية للإناث، تشير الدلائل إلى أن هذه البرامج كان لها أثر إيجابي على أشكال أخرى من العنف ضد النساء والفتيات، مثل الزواج المبكر والقسري، وعنف العشير().
	جيم - البرامج التثقيفية
	39 - يمكن أن تؤثر البرامج التي تشجع المساواة بين الجنسين واحترام حقوق الإنسان على جميع مستويات التعليم النظامي وهياكل التعليم غير النظامي تأثيرا كبيرا على الأطفال والشباب في مرحلة مبكرة من حياتهم. وقد أظهرت برامج كثيرة نفذت في المدارس حدوث انخفاض في معدلات العنف وتحسن في مستويات التحصيل العلمي(19).
	40 - ويركّز العديد من هذه البرامج على إقامة علاقات أساسها الاحترام، وبناء مهارات تواصل بلا عنف، وتعزيز المساواة بين الجنسين، وكثيرا ما تشمل عناصر تُعنى بالعنف البدني، بما في ذلك العقاب البدني وغيره من أشكال التأديب العنيف، والعنف والانتهاك الجنسيان، والمضايقة. ففي سري لانكا، على سبيل المثال، يحظر القانون إنزال العقاب البدني بالطلاب. وأثبتت البرامج الكلية المنفذة في المدارس والتي تشمل تدريب المعلمين وتثقيف الوالدين ووساطة الأقران أنها الأكثر فعالية(19).
	41 - وأفادت عدة دول مثل إسبانيا وإستونيا وإيطاليا وبولندا وجيبوتي والدانمرك وسلوفينيا والسودان والسويد وقطر والنمسا، باتخاذ مبادرات تهدف إلى تعزيز السلامة والمساواة بين الجنسين في المدارس، بما في ذلك توعية المعلمين والطلاب والآباء، وأيضا تنقيح الكتب المدرسية. وفي فنلندا، هناك برنامج حظي بتقييم إيجابي يتصدى لمعالجة مسألة تسلط الأقران في المدارس. وفي الأرجنتين وكولومبيا والمكسيك، تشمل البرامج التعليمية أيضا التثقيف الجنسي.
	42 - وبمقدور التعليم العالي أن يتيح الفرصة لتوعية وتدريب الأخصائيين الذين سيتعاملون في المستقبل مع حالات العنف ضد النساء والفتيات، بمن فيهم الأخصائيون في مجالي القانون والصحة، وذلك من خلال الدورات والمناهج الدراسية المتخصصة.
	43 - إلا أن الكثير من الأطفال والشباب، ولا سيما أكثرهم تهميشا، يوجدون خارج نطاق النظام التعليمي. ومن الأهمية بمكان كفالة التحاقهم بالمدارس وتحديد مجالات بناء المهارات لأغراض إقامة علاقات سليمة، من خلال تعبئة المجتمعات المحلية وغير ذلك من برامج التثقيف غير النظامية، بما فيها النوادي والمنظمات الرياضية.
	دال - الرجال والفتيان
	44 - يستطيع الرجال والفتيان أن يؤدوا دورا إيجابيا في التصدي للقوالب النمطية الجنسانية، وفي إرساء المواقف وأنماط السلوك القائمة على الاحترام والمساواة بين الجنسين. وتبين البحوث أن العنف الجنسي الذي يرتكبه الرجال ضد النساء غالبا ما ينبع من نظرتهم الدونية للمرأة()، في حين تقل احتمالات ارتكاب العنف الجنسي لدى الرجال المتحلين بمواقف أكثر إنصافا للمرأة().
	45- ورأى أحد الأفرقة العاملة في اجتماعه المعقود في البرازيل، في عام 2004، أنه من الضروري إشراك الرجال والفتيان بفعالية في التدخلات الرامية إلى تعزيز بناء مفاهيم الذكورة الإيجابية، والمساواة بين الجنسين، وتقاسم المسؤوليات على قدم المساواة في مختلف المجالات، بما في ذلك تربية الأطفال وتنشئتهم والعمل المنزلي ورعاية الأطفال. وقد وضعت موريشيوس برنامجا لتعزيز مسؤوليات الرجال داخل الأسرة، كوسيلة للتصدي للقوالب النمطية الجنسانية.
	46 - ووُضِعَت عدة برامج لإشراك الرجال والفتيان، من بينها برامج الحث على المشاركة لا الفرجة، التي تشجع الرجال على معالجة المواقف التي تديم القوالب النمطية الجنسانية السلبية مع أقرانهم()، وبرامج تعبئة المجتمع المحلي وحملات التوعية. وتبين نتائج البحوث بشكل متزايد الأثر الإيجابي لهذه البرامج على مواقف وممارسات الرجال المتعلقة بنوع الجنس(). إلا أن قضايا المرأة وحقوقها وسلامتها يتعين أن تتبوأ موقع الصدارة في أي مبادرة من هذه المبادرات().
	سادسا - تطوير المؤسسات وتطوير القدرات
	47 - لأماكن العمل ومؤسسات العدالة والرعاية الاجتماعية والصحة والتعليم، على سبيل المثال، وكذلك المؤسسة العسكرية وجهاز الشرطة، دور رئيسي في تحديد العنف المرتكب ضد النساء والفتيات ورصده والتصدي له ومنعه. لذلك فمن الأهمية بمكان تعزيز المساواة بين الجنسين وعدم التسامح مع العنف داخل هذه المؤسسات، وتعزيز قدرتها على منع العنف المرتكب ضد النساء والفتيات داخل مبانيها أو خارجها والتصدي له.
	ألف - أماكن العمل
	48 - أظهرت الدراسات الاستقصائية أن المرأة تعاني من ارتفاع معدلات العنف في أماكن العمل(24). فعلى سبيل المثال، هناك نسبة تتراوح بين 40 و 50 في المائة من النساء في الاتحاد الأوروبي اللائي يبلغن عن تعرضهن لشكل من أشكال التحرش الجنسي في مكان العمل، في حين تتراوح نسبة النساء العاملات اللواتي يبلغن عن تعرضهن لشكل من أشكال التحرش في بلدان آسيا والمحيط الهادئ بين 30 و 40 في المائة(24). وتزداد مخاطر التعرض لهذا النوع من العنف لدى فئات معينة من النساء العاملات، مثل الخادمات والعاملات المهاجرات().
	49 - ومن الأهمية بمكان إجراء استعراض للسياسات والممارسات المناهضة للتمييز والتحرش الجنسي من أجل وضع آليات للإبلاغ وبرامج بشأن المساواة بين الجنسين وحقوق الإنسان، وتوعية الموظفين وتثقيف الأقران. وينبغي تصميم هذه المبادرات لتلائم سياقا بعينه في أي صناعة من الصناعات أو مكان من أماكن العمل، وينبغي أن توضع بالتشاور مع الحكومات وممثلي أرباب العمل والعمال. وينبغي كذلك مواصلة إدماج جهود التوعية في سياسات الموارد البشرية القائمة المتعلقة بالسلامة والصحة المهنية، وفي استراتيجيات مكافحة التمييز.
	50 - وسعيا إلى حماية المرأة من التحرش الجنسي في أماكن العمل، اعتمدت سلوفينيا قانونا يُلزِم أرباب العمل باتخاذ التدابير اللازمة لهذا الغرض، ونفذت مالطة برامج لتوعية العاملين وأرباب العمل، كما أجرت تحقيقات في الشكاوى المرفوعة. وفي إيطاليا، أبرمت اتفاقات خاصة بين نقابات العمال والشركات الخاصة. وأجرت المكسيك إصلاحات للإجراءات الداخلية بما يكفل احترام المساواة بين الجنسين في مؤسسات القطاع العام.
	باء - دور بعض المؤسسات المعيّنة
	51 - يمكن استخدام المدارس كأحد المواقع الرئيسية للتصدي للقوالب النمطية الجنسانية وتعزيز قيم المساواة بين الجنسين وحقوق الإنسان، إلا أنها أيضا من الأماكن التي يمكن أن تتعرض فيها الفتيات للعنف. وتشير الدراسات إلى أن التحرش الجنسي والعنف ضد الفتيات في المؤسسات التعليمية قد اتسع نطاقهما كثيرا (انظر A/61/122/Add.1)، مع ما لذلك من أثر على تعليم الفتيات، حسبما أشارت إليه البرامج التي اضطلعت بها منظمة الأمم المتحدة للطفولة في 34 بلدا في أفريقيا. وشملت التدابير الرئيسية المتخذة للتصدي لهذا الأثر السلبي إجراء إصلاحات للسياسات العامة، وإقامة شراكات مع فئات المجتمع المحلي، وتنظيم دورات تدريبية مراعية للاعتبارات الجنسانية لموظفي وطلاب المدارس، وتحسين الهياكل الأساسية للمدارس بما يكفل سلامة الفتيات().
	52 - وتعدّ خدمات الصحة والرعاية الاجتماعية، وخاصة مراكز صحة الأم والصحة الإنجابية، نقاط انطلاق رئيسية توفر الدعم وتحيل إلى الجهات المعنية بتقديم الخدمات والحماية اللازمة للأسر والأفراد المعرضين لخطر العنف. فعلى سبيل المثال، قد يبدأ العنف ضد النساء والفتيات أو يزيد أثناء فترة الحمل وبعد ولادة الأطفال. ومن الأنشطة التي يمكن أن تسهم في جهود الوقاية أو التدخل المبكر الزيارات التي تقوم بها الممرضات المختصات في صحة الأم والطفل، وكذلك إشراك الرجال بوصفهم آباء المستقبل. فمن شأن هذه الأنشطة أن تؤثر تأثيرا إيجابيا على منع العنف ضد النساء والفتيات وغير ذلك من الانتهاكات، مثل إساءة معاملة الأطفال(). وبالإضافة إلى ذلك، فمن الأهمية بمكان التصدي لأعمال العنف التي تواجهها النساء والفتيات في هذه الأماكن، من قبيل المرافق الصحية، والتي يرتكبها في كثير من الأحيان مسؤولو الصحة(27).
	53 - وبالإضافة إلى التصدي للعنف ضد النساء والفتيات، يمكن لهذه القطاعات، إن توافرت لها الموارد اللازمة وتم تعزيزها، أن تشترك بفعالية في جهود منع العنف، من خلال التوعية بهذا العنف وبالآثار الناجمة عنه(27).
	54 - وتعنى مؤسسات الأمن والعدالة، بما في ذلك الشرطة والقوات العسكرية، في المقام الأول بحوادث العنف بعد وقوعها، إلا أن استجاباتها يمكن أن تؤثر أيضا في منع وقوع تلك الحوادث. فالإجراءات التي تتبعها هذه المؤسسات، فضلا عن مواقف موظفيها وسلوكهم، في إطار إنفاذ القانون، لها أثر عميق على نظرة المجتمع المحلي إلى العنف ضد النساء والفتيات ومدى حظر ارتكابه. ويرى معظم الباحثين أن بناء القدرات، وإجراء الإصلاحات القانونية والسياساتية والإجرائية، وكذلك معالجة المواقف التمييزية، هي أمورٌ بالغة الأهمية للمؤسسات حتى يتسنى لها إنفاذ القوانين والتصدي لأعمال العنف التي يرتكبها في كثير من الأحيان مسؤولو إنفاذ القانون(27).
	55 - وبعد إجراء هذه الإصلاحات، يمكن إشراك المؤسسات بشكل مباشر أكثر في جهود منع العنف من خلال التوعية بالقوانين وتعبئة المجتمعات المحلية والعمل مع الشباب، على سبيل المثال.
	جيم - تطوير القدرات
	56 - من الأهمية بمكان العمل على بناء القدرات المؤسسية لنظامي الصحة والرعاية الاجتماعية، ونظام العدالة، وجهاز الشرطة والجيش والمؤسسات التعليمية، وتحسين مهارات المهنيين العاملين بها ومعارفهم. ورغم أن تقييم فعالية هذه الجهود محدود، فإنها تعتبر هامة بالنظر إلى أن الوقاية مجال جديد نسبيا من مجالات العمل. ولقد أفيد بأن عدم توافر الموظفين المدربين والمؤهلين يشكل عقبة أمام تنفيذ القوانين والسياسات التي تتصدى للعنف. وقدمت غالبية الدول تقارير عن أنشطة تطوير القدرات في مختلف القطاعات، بما فيها قطاعا العدالة والصحة.
	سابعا - السلامة في الأماكن العامة
	57 - تشير الدراسات إلى أن النساء والفتيات يواجهن التحرش والعنف في الأماكن العامة، وعلى متن وسائل النقل العام، وفي طريقهن إلى المدرسة والعمل، وفي مسعاهنّ للحصول على الموارد، مع ما يجرّه ذلك من آثار بالغة على حقوقهن في التعليم والعمل والمشاركة في الحياة السياسية(). وينبغي أن يكون تعزيز السلامة في الأماكن العامة عنصرا من عناصر استراتيجية الوقاية الشاملة التي تعتمدها الدول، بالتعاون مع منظمات المجتمع المدني والقطاع الخاص والمجتمعات المحلية. ففي السويد، شملت الجهود الرامية إلى تعزيز أمن النساء والفتيات في الأماكن العامة وضع تصميم حضري يراعي الفوارق بين الجنسين ويشرك السلطات المحلية.
	58 - ولقد انخرطت المدن المشاركة في المبادرة العالمية ”مدن آمنة وصديقة للجميع“ لبرنامج الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة وهيئة الأمم المتحدة للمرأة، التي ترمي إلى منع التحرش والعنف ضد النساء والفتيات في الأماكن العامة، في بناء قدرات مخططي المناطق الحضرية على تصميم الأماكن العامة والهياكل الأساسية على نحو يراعي الاعتبارات الجنسانية؛ والعمل مع الجماعات النسائية والمجتمعات المحلية؛ وإجراء تقييمات وعمليات مراجعة لتحديد المناطق غير الآمنة؛ وتخصيص الموارد وتعزيز القوانين والسياسات. وانضمت إلى البرنامج، في عام 2012، مدن من البلدان المتقدمة النمو، منها دبلن على سبيل المثال.
	ثامنا - الشراكات
	59 - من الأمور البالغة الأهمية لمنع العنف ضد النساء والفتيات التعاونُ مع وسائط الإعلام ومنظمات المجتمع المدني، وبخاصة المنظمات النسائية، فضلا عن مشاركة مختلف أصحاب المصلحة مشاركة نشطة.
	ألف - وسائط الإعلام
	60 - لوسائط الإعلام، بما في ذلك وسائط الإعلام الاجتماعية وصناعات الإعلان والثقافة الشعبية، دورٌ خاص يتجلى في إدامة الأعراف الاجتماعية وأنماط السلوك التي تتغاضى عن العنف ضد النساء والفتيات أو في التصدي لهذه الأعراف وأنماط السلوك. ولقد كان لاستخدام الإذاعة والتلفزيون دور فعّال في تغيير أنماط السلوك المتصلة بالصحة الإنجابية وفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز، وباتا يُستخدمان بصورة متزايدة في التصدي للعنف ضد النساء والفتيات. فعلى سبيل المثال، وظفت جنوب أفريقيا ونيكاراغوا والهند بنجاح المسلسلات الاجتماعية التلفزيونية الشعبية والبرامج الإذاعية، بالإضافة إلى استراتيجيات تعبئة المجتمعات المحلية، وهو توظيف يبشّر بتغيير الأعراف الثقافية والاجتماعية والمواقف المرتبطة بالسلوك العنيف ضد النساء والفتيات(28).
	61 - ومن ناحية أخرى، يمكن في كثير من الأحيان أن تنقل وسائط الإعلام وصناعات الإعلان صورا جنسانية نمطية سلبية. وقد يستتبع العمل مع هذه القطاعات لمنع العنف ضد النساء والفتيات بناء قدرات العاملين في مجال وسائط الإعلام والإعلانات، ووضع الأطر التنظيمية التي تحظر بث الرسائل التمييزية بين الجنسين وتشجع الإبلاغ عن العنف ضد النساء والفتيات على نحو يراعي الاعتبارات الجنسانية. وقدمت إيطاليا تقريرا عما بذلته من جهود، بما في ذلك المبادئ التوجيهية والاتفاقات المبرمة بين الحكومة وقطاع الإعلانات، بهدف تنظيم التصوير التمييزي للمرأة في وسائط الإعلام والدعاية. واعتمدت الأرجنتين قانونا ينص على تقديم صور الرجال والنساء في وسائط الإعلام على نحو يعزز المساواة بين الجنسين.
	باء - منظمات المجتمع المدني
	62 - يتطلب وضع استراتيجيات للوقاية الشاملة والمستدامة وتنفيذها مشاركة المجتمعات المحلية كافة ومنظمات المجتمع المدني ومختلف أصحاب المصلحة، بمن فيهم قادة المجتمعات المحلية والزعماء الدينيون.
	63 - وقد كانت المنظمات النسائية هي أول من وجّه الانتباه إلى آفة العنف ضد النساء والفتيات. ومن بين الأمور الأكثر فعالية في ضمان إحداث تغيير مستدام في حياة النساء والفتيات توفيرُ الدعم للمنظمات النسائية من أجل بناء حركات اجتماعية قوية والدعوة إلى منع هذا العنف والتصدي له(). ولقد أُجريت مؤخرا دراسةٌ تحليلية مقارنة على الصعيد العالمي على مدى أكثر من أربعة عقود، فأعادت تأكيد ما تُحْدِثه المنظمات النسائية من أثر في وضع سياسات دائمة وفعّالة للقضاء على العنف ضد النساء والفتيات().
	64 - بيد أن المشاركين في تعزيز المساواة بين الجنسين وحقوق المرأة يمكن أن يتعرضوا للخطر بسبب تحدّيهم لتقاليد شديدة الرسوخ بشأن أدوار الجنسين، على نحو ما أبرزه المقرر الخاص المعني بحالة المدافعين عن حقوق الإنسان في تقريره (A/HRC/16/44)، ومن ثم، ينبغي أن يُوفر لهم المزيد من الدعم والحماية.
	65 - ومن الجهات التي يلزم أيضا إشراكها في الاستراتيجيات الوقائية منظماتُ المجتمع المدني الأخرى، بما فيها المنظمات المهتمة بمسائل من قبيل حقوق الإنسان وحماية الطفل ورعايته والوقاية من فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز والصحة الجنسية والإنجابية، فضلا عن المنظمات الدينية والمجتمعية.
	66 - ويمكن أن يؤدي الزعماء الدينيون، وكذلك المؤسسات الدينية، دورا حاسما في منع العنف ضد النساء والفتيات بتأويل النصوص الدينية والقيام بدور أداة الوصل التي تنقل الأعراف الاجتماعية والمعتقدات. وعلى هذا النحو، فإنهم يتحمّلون مسؤولية النظر في الكيفية التي قد تتفاعل بها هذه المعايير والمعتقدات مع العوامل التي تسهم في نشوء العنف أو تحمي من غائلته. أما المؤسسات الدينية فإنها كثيرا ما تشارك أيضا في تقديم الخدمات الاجتماعية وإعداد البرامج، وتتيح الفرص لإدماج الوقاية في صلب هذه الأعمال.
	تاسعا - التدخلات المبكرة
	67 - لئن كان من المهم اعتماد استراتيجيات تعزز المساواة بين الجنسين وثقافة اللاعنف باستهداف شرائح أوسع من السكان، فمن الضروري أيضا وضع استراتيجيات تستهدف مجموعات وأُسَرا وآباء وأفرادا محددين من أجل التصدي لعوامل الخطر الفردية، مثل التعرض للعنف.
	68 - وتشير الأدلة إلى أن التعرض للعنف في فترة الطفولة، سواء تعرض له الطفل أم كان شاهدا عليه، هو عامل من عوامل الخطر الرئيسية لارتكاب العنف أو الوقوع ضحية له في المستقبل(). فقد أفادت هيئة الأمم المتحدة للمرأة بأن الفتيان والشبان ممن تعرضوا لهذه الممارسات يزيد احتمال ارتكابهم للعنف في العلاقات الحميمة ثلاث مرات مقارنة بالذين لم يتعرضوا للعنف(). وبالإضافة إلى ذلك، تبيّن بعض الدراسات أن الآباء الذين يتبعون أساليب قاسية في تنشئة أطفالهم يزداد احتمال اعتدائهم على أطفالهم، وأطفالهم معرّضون أكثر من غيرهم لخطر أن يمارسوا بدورهم العنف في المستقبل(32).
	69 - والبرامج التي توفر بيئات آمنة للأطفال لمساعدتهم في التعافي من آثار العنف ولبناء المهارات اللازمة لإقامة علاقات سليمة ومتكافئة، يمكن أن تكون فعّالة في منع ارتكاب العنف في المستقبل. ففي سري لانكا، جرى الاضطلاع بعدة أنشطة لدعم وحماية الأطفال الذين تعرّضوا للعنف.
	70 - ومن شأن التدخلات التي تعزز بوجه عام تنشئة الأطفال بطريقة إيجابية وغير عنيفة أن تسهم أيضا في منع العنف ضد الأطفال وفي بناء المهارات اللازمة لإقامة علاقات تتسم بالمزيد من الاحترام والمساواة فيما بين الوالدين والأزواج. ففي موريشيوس، تم تنفيذ برامج تركز على بناء مهارات تنشئة الأطفال وإسداء المشورة قبل الزواج تشجيعا لإقامة علاقات تقوم على الاحترام؛ ويقدَّم هذا النوع من المشورة أيضا إلى المهاجرين في جمهورية كوريا.
	71 - وتناولت البرامج أيضا العقابَ البدني للأطفال بإشراك المجتمعات المحلية والأفراد في حوار بشأن استخدام القوة في العلاقات الأسرية بغرض التشكيك في الافتراضات التي يستند إليها ضرب الأطفال، وتوفير البدائل التي توفر لهم مزيدا من الاحترام(32). وفي هنغاريا، يُحظر العقاب البدني للأطفال بصريح النص، وتعزز الوقاية بإصدار أوامر زجرية.
	عاشرا - جمع البيانات وإجراء البحوث والرصد والتقييم
	72 - إن جمع البيانات عن العنف ضد النساء والفتيات، بواسطة استقصاءات سكانية مخصصة، أمر ذو أهمية بالغة لوضع قوانين وسياسات وتدابير وقائية سليمة وتنفيذها. وقد أُحرز تقدم كبير برغم التحديات التي ما زالت ماثلة، بما في ذلك الافتقار إلى نظم موحدة لجمع البيانات وإلى بيانات موثوقة على مستوى الخدمات.
	73 - وبالنظر إلى أن منع العنف ضد النساء والفتيات يعالج مجموعة معقدة من العوامل، فمن اللازم وضع استراتيجيات وقائية تستند إلى ما تثبت جدواه لضمان فعاليتها. ومن اللازم أيضا إقامة المزيد من الأدلة على الاستراتيجيات الناجحة التي تطبق في سياقات مختلفة، لأن عوامل الخطر قد تختلف باختلاف البيئات أو فئات النساء والفتيات أو أشكال العنف. ومع ذلك، ما زال يتعين إخضاع العديد من الجهود الواعدة لتقييم دقيق لإثبات فعاليتها رسميا. غير أن الافتقار إلى تقييم دقيق ينبغي ألاّ يعرقل اختبار البرامج الابتكارية واستحداث ضرب من التعليم يقوم على الممارسة(32).
	74 - ومن بين التحديات الرئيسية التي تعوق رصد التدخلات الوقائية وتقييمها أن أثر هذه التدخلات على تغيير المواقف وأنماط السلوك والأعراف الاجتماعية والحد من ارتكاب العنف ضد النساء والفتيات قد لا يظهر إلا بعد مضي وقت طويل على التدخل. وبما أنه لا تتوفر لجميع استراتيجيات الوقاية الموارد اللازمة لإجراء تقييمات بيانية، فقد يكون من اللازم وضع مؤشرات لرصد التقدم المحرز وقياس آثارها في الأجل القصير().
	75 - وحتى الآن، أجريت معظم تقييمات برامج واستراتيجيات الوقاية في البلدان المرتفعة الدخل، وقد لا تكون قابلة للتطبيق في البلدان المنخفضة الدخل والبلدان المتوسطة الدخل. لذلك، فمن المهم أيضا أن تكون أدوات الرصد والتقييم قابلة للتطبيق في البيئات المنخفضة الموارد.
	76 - وبالإضافة إلى ذلك، فإن معظم البحوث بشأن العوامل التي تسهم في العنف أو تزيد من مخاطر العنف قد اقتصرت على عنف العشير والعنف الجنسي. وقد وسّعت دراسة جدوى أُجريت مؤخرا لحساب المفوضية الأوروبية من نطاق تحليل هذه العوامل وتفاعلها في ارتكاب العنف، فشمل التحليل العديد من أشكال العنف الأخرى ضد النساء والأطفال(). وتخلص الدراسة إلى أنه رغم وجود بعض عوامل الخطر المشتركة في جميع أشكال العنف ضد النساء والفتيات، ولا سيما تلك المتعلقة بعلاقات القوة غير المتكافئة بين الرجل والمرأة، فلا تزال هناك عوامل متمايزة أو إضافية في بعض أشكال هذا العنف. ولذا فمن الضروري تحديد عوامل الخطر والحماية التي لها دور في أشكال العنف الأخرى التي تتعرض لها النساء والفتيات.
	77 - وإضافة إلى ذلك، تقتصر معظم تقييمات التدخلات الوقائية على قياس التغييرات في المواقف والمعتقدات المتصلة بالمساواة بين الجنسين أو التسامح مع العنف، سواء على مستوى الفرد أم المجتمع أم على المستوى التنظيمي. ومع ذلك، يلزم القيام بالمزيد من البحوث والتعمق في فهم كيفية ارتباط التغييرات في المواقف والمعتقدات بالتغييرات في السلوك إزاء هذا النوع من العنف.
	78 - والعديد من أنشطة الوقاية التي تم تنفيذها وتقييمها حتى الآن إنما جرى الاضطلاع بها منعزلة وليس في إطار نهج متكامل. لذلك، من الضروري وضع منهجيات تقييم يمكنها أن تتعامل مع الجوانب المعقدة من النُهج المتعددة القطاعات، وتوسيع نطاق التقييم والرصد على المدى المتوسط إلى المدى الطويل. 
	79 - وثمة حاجة ماسة إلى المزيد من البحث والرصد والتقييم للبرامج من حيث أثرها على كل من المدى القصير والمتوسط والطويل، لأن ما قد يفشل عند تنفيذه بشكل منعزل قد ينجح في إطار نهج متكامل، أو العكس بالعكس، أو قد ينجح باعتماد أطر زمنية مختلفة.
	حادي عشر - التنسيق داخل منظومة الأمم المتحدة
	80 - كفلت العديد من المبادرات الرئيسية المتخذة على نطاق كيانات الأمم المتحدة تعزيز التنسيق والتعاون في مجال مكافحة العنف ضد المرأة وتفادي وقوعه.
	81 - كذلك تشدد الحملة التي أطلقها الأمين العام تحت شعار ’’متحدون من أجل إنهاء العنف ضد المرأة‘‘، والتي نسقتها هيئة الأمم المتحدة للمرأة، على أهمية منع العنف في إطار برنامج عمل الحملة. وقد أسهمت جهود التعبئة المبذولة في إطار الحملة في اتخاذ ما يربو على 100 مبادرة من المبادرات المشتركة بين وكالات الأمم المتحدة الرامية إلى التصدي للعنف ضد المرأة، وفي نفس الوقت أتاح برنامج التعبئة الاجتماعية التابع للحملة المعنون ”قل لا للعنف ضد المرأة - متحدون لإنهاء العنف ضد المرأة“ تسجيل 5.5 مليون نشاط وطني بهدف وضع حد لهذا العنف في جميع أنحاء العالم.
	82 - وقد وُضعت الصيغة النهائية للنتائج والدروس المستفادة من المبادرة البرنامجية المشتركة التي أطلقتها فرقة العمل المعنية بالعنف ضد المرأة التابعة للشبكة المشتركة بين الوكالات المعنية بالمرأة والمساواة بين الجنسين والتي أجريت في 10 بلدان(). وأعيدت تسمية فرقة العمل لتصبح اللجنة الدائمة المعنية بالعنف ضد المرأة.
	83 - وبحلول عام 2012، كان صندوق الأمم المتحدة الاستئماني لدعم الإجراءات الرامية إلى القضاء على العنف ضد المرأة يقدّم الدعم إلى 95 مشروعا في 85 بلدا وإقليما، تشمل برامج تعليمية، فضلا عن إشراك الرجال والفتيان في التصدي للقوالب النمطية الجنسانية. 
	84 - وتتألف مبادرة الأمم المتحدة لمكافحة العنف الجنسي في حالات النزاع من 13 كيانا من كيانات الأمم المتحدة، وقد قدم صندوقها الاستئماني المتعدد المانحين الدعم للمبادرات الرامية إلى التصدي للعنف الجنسي في حالات النزاع وتفادي وقوعه. وتعززت جهود التعبئة بفضل حملة ”أوقفوا الاغتصاب الآن“. وتتعاون المبادرة أيضا مع الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع.
	ثاني عشر - الاستنتاجات والتوصيات
	85 - يلزم اتّباع نهج منظم ومتكامل لمنع جميع أشكال العنف ضد النساء والفتيات، يشمل اتخاذ تدابير تشريعية وسياساتية، وتوفير الحماية للضحايا، وجمع البيانات وإجراء البحوث. ورغم التقدم المحرز، فإن تنفيذ أطر قانونية وسياساتية على الصعيدين العالمي والوطني كان بطيئا ومتفاوتا. وركزت الجهود أساسا على تلبية احتياجات الضحايا بعد تعرُّضهم للعنف، بينما كان يتعين بذل المزيد من الجهود لتفادي هذا العنف قبل وقوعه. وحتى الآن، كان النهج المتبع لمنع العنف مجزّءا، حيث ركّزت الأنشطة أساسا على التوعية والبرامج الدراسية وتعبئة الجماعات المحلية.
	86 - وفي سياق التدخلات الوقائية، يتعين الدفاع عن حقوق الإنسان للنساء والفتيات بما يتواءم مع اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة، والتوصية العامة رقم 19 الصادرة عن اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة، والإعلان المتعلق بالقضاء على العنف ضد المرأة، ومنهاج عمل بيجين، وبرنامج عمل المؤتمر الدولي للسكان والتنمية. ويتعين أن تكون هذه التدخلات شاملة ومنسَّقة ومتكاملة وأن تشمل عدة قطاعات وتتصدى للأسباب الجذرية للعنف، بما فيها الأسباب الاجتماعية والاقتصادية، مثل الفقر والتمييز الجنساني وعدم المساواة بين الجنسين. ولا بد من توافر الإرادة السياسية وتخصيص الموارد اللازمة وإقامة آليات المساءلة الضرورية لضمان تنفيذ الاستراتيجيات والبرامج ذات الصلة. 
	87 - وينبغي إدماج استراتيجيات الوقاية في إطار سياسات وبرامج متصلة بالصحة العامة تكون أوسع نطاقا، وتشمل الصحة الجنسية والإنجابية، والمساواة بين الجنسين، والتعليم، والعمالة، والقضاء على الفقر، والتنمية، والأمن. وينبغي تكييف التدخلات الوقائية مع السياق الاجتماعي والاقتصادي لمختلف البلدان ومع مختلف أشكال العنف، بما في ذلك عنف العشير، والعنف الجنسي، والممارسات الضارة، والاتجار بالبشر. ويتعين أيضا مراعاة احتياجات فئات معيّنة من النساء والفتيات اللاتي يتعرضن لأشكال متعددة من التمييز، ومن بينهن نساء الشعوب الأصلية والمهاجرات، والفتيات المراهقات، والنساء المنحدرات من المناطق الريفية أو من الأقليات العرقية، والنساء ذوات الإعاقة أو المصابات بفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز. وينبغي أن تستند استراتيجيات الوقاية وبرامجها إلى البحوث والبراهين، بينما يجري تطبيق الممارسات المبتكرة الواعدة من أجل جمع المزيد من الأدلة.
	88 - ومع أن المسؤولية عن الوقاية تقع في المقام الأول على عاتق الدول، يتعين على جميع فئات المجتمع، بما فيها الرجال والفتيان، والنساء والفتيات، والزعماء التقليديون والدينيون، وكذلك وسائط الإعلام، أن تشارك فعليا في جهود الوقاية. ومن الأمور الأساسية في هذا الصدد كفالة التعاون والتنسيق بين مختلف السلطات الحكومية، وكذلك منظمات المجتمع المدني والقطاع الخاص. 
	89 - وفي ما يتعلق بالمجالات التالية، قد تود لجنة وضع المرأة دعوة الحكومات والجهات المعنية الأخرى إلى القيام بما يلي:
	الأطر القانونية والسياساتية العالمية 

	(أ) العمل من أجل التوصل إلى التصديق العالمي على اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة، وسحب جميع التحفظات على الاتفاقية، والتصديق على البروتوكول الاختياري الملحق بها أو الانضمام إليه؛
	(ب) اتخاذ تدابير عاجلة لتطبيق القواعد والمعايير العالمية، والنظر في وضع خطة تنفيذ عالمية؛
	(ج) تعزيز المساءلة، بما في ذلك من خلال تقديم تقارير شاملة إلى اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة؛
	(د) مواصلة بلورة الإطار العالمي والإقليمي لمنع العنف ضد النساء والفتيات؛
	(هـ) النظر، في سياق أطر التنمية التي ستوضع مستقبلا، في الصلات بين المساواة بين الجنسين، وتمكين المرأة، والعنف ضد النساء والفتيات؛
	الأطر القانونية والسياساتية الوطنية والموارد الوطنية

	(و) استعراض أو تنقيح أو تعديل أو إلغاء القوانين والسياسات التي تتضمن أحكاما تمييزية ضد النساء والفتيات؛
	(ز) اتخاذ تدابير عاجلة لاعتماد أطر قانونية شاملة تجرّم العنف ضد النساء والفتيات، والتعجيل بتنفيذها؛ ومقاضاة الجناة من أجل وضع حد للإفلات من العقاب؛ وضمان حماية الضحايا وإفساح المجال أمامهن للجوء إلى القضاء؛ وفرض تدابير وقائية؛
	(ح) اتخاذ إجراءات عاجلة لاعتماد تدابير قانونية وسياساتية وبرامج لحماية حقوق الإنسان للنساء والفتيات، بما في ذلك الحقوق الجنسية والإنجابية، والتعجيل بتنفيذ هذه التدابير والبرامج؛ 
	(ط) كفالة المساواة في الحقوق الممنوحة للنساء والفتيات في مجالات التعليم، والضمان الاجتماعي، وحيازة الأراضي، والملكية، والميراث، والعمالة، وعلى مستوى المشاركة في اتخاذ القرارات في جميع مناحي الحياة، بما في ذلك على الصعيد السياسي والقانوني والاقتصادي والاجتماعي؛
	(ي) اعتماد وتنفيذ خطط عمل وسياسات وطنية شاملة، لها جداول زمنية ومعايير محدَّدة، تعزز المساواة بين الجنسين وتتصدى للعنف ضد النساء والفتيات، وتشمل تدابير وقائية؛
	(ك) تخصيص موارد كافية وإنشاء جميع الآليات الملائمة لضمان تنفيذ ورصد وتقييم القوانين والسياسات، وكذلك التنسيق بين مختلف الأطراف المعنية؛
	المعايير الاجتماعية

	(ل) إعداد برامج تثقيفية، تشمل برامج التثقيف الجنسي، وتعزز المساواة بين الجنسين وحقوق الإنسان وبناء المهارات من أجل إقامة علاقات أساسها الاحترام، في جميع مستويات التعليم النظامي، بما في ذلك في البيئات التعليمية غير النظامية، وفي النوادي الرياضية والمنظمات؛ واستعراض المناهج الدراسية والكتب المدرسية لتعزيز المساواة بين الجنسين؛ والتشجيع على تنظيم دورات تدريبية متخصصة للمعلمين وعلى بناء قدرات المدارس بشكل عام لتعزيز ثقافة المساواة بين الجنسين واحترام حقوق الإنسان ونبذ العنف، بما في ذلك من خلال إشراك الآباء والأمهات والمجتمعات المحلية؛
	(م) تنظيم حملات للتوعية والتسويق الاجتماعي لأنماط السلوك المحبذ، بحيث تعالج الأسباب الجذرية لجميع أشكال العنف ضد النساء والفتيات، وتشجع على عدم التسامح إطلاقا مع هذا العنف وتوسع نطاق سياسة عدم التسامح مع هذا العنف لتشمل البلدان برمّتها، بطريقة منهجية ومستمرة، مع استهداف عامة الناس وفئات معينة من النساء والفتيات، والشباب، والرجال والفتيان؛
	(ن) القيام بأنشطة التعبئة في أوساط المجتمعات المحلية لدحض القوالب النمطية الجنسانية، والمعتقدات، وأنماط السلوك، والمواقف التي تتغاضى عن العنف والتمييز، مثل الزواج القسري المبكر، واختفاء الفتيات عند الولادة، وتشويه الأعضاء التناسلية للإناث، وجرائم الشرف؛ وتوعيتها بأن العنف سلوكٌ غير مقبول؛ وتعزيز المساواة بين الجنسين واحترام حقوق الإنسان؛ 
	(س) إشراك الرجال والفتيان في جهود التوعية؛ واعتماد تدابير وبرامج من أجل تعزيز المساواة في تقاسم المسؤولية بين الرجال والنساء عن تربية الأطفال ورعايتهم، والأشغال المنزلية، وتوفير الرعاية، بهدف تعزيز المساواة بين الجنسين والتصدي للقوالب النمطية الجنسانية؛
	المؤسسات وتنمية القدرات

	(ع) اعتماد القوانين وإجراء الإصلاحات على مستوى السياسات وإعداد البرامج من أجل تعزيز قدرات السلطات الحكومية والمنظمات غير الحكومية، والمؤسسات القضائية، ومؤسسات الصحة والرعاية الاجتماعية، والمؤسسات التعليمية، وكذلك قدرات الجيش والشرطة، في سبيل منع العنف ضد النساء والفتيات والتصدي له، داخل هياكلها وخارجها، وتعزيز المساواة بين الجنسين؛ 
	(ف) كفالة السلامة في أماكن العمل في القطاعين العام والخاص، وتشجيع المرأة على المشاركة وعلى الاضطلاع بأدوار قيادية؛ وتعزيز المساواة بين الجنسين من خلال التعاون بين أرباب العمل والعمال وعن طريق وضع أطر تنظيمية ورقابية وإصلاح القائم منها، ووضع مدونات لقواعد السلوك وما يلزم من البروتوكولات والإجراءات، وكذلك من خلال التوعية وبناء القدرات؛
	(ص) إدماج قضايا المساواة بين الجنسين ومنع العنف ضد النساء والفتيات في برامج الصحة والرعاية الاجتماعية، بما في ذلك البرامج المتصلة بمسائل الصحة الجنسية والإنجابية وصحة الأم، والبرامج المتصلة بفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز، وكذلك البرامج الهادفة إلى تعزيز إقامة علاقات أُسرية أساسها المساواة والاحترام ونبذ عنف العشير؛ 
	السلامة في الأماكن العامة

	(ق) تصميم مخططات التجمعات الحضرية والهياكل الأساسية على نحو يضمن سلامة النساء والفتيات؛ وإجراء تقييمات وعمليات مراجعة لتحديد المناطق غير الآمنة؛ وإشراك المجتمعات المحلية والرجال والفتيان؛ وتعزيز القوانين والسياسات المتعلقة بالتحرش والعنف في الأماكن العامة؛
	الشراكات
	(ر) دعم منظمات المجتمع المدني وإقامة شراكات معها، ولا سيما مع المنظمات التي تساعد النساء والفتيات، بغية النهوض بالوقاية على مستوى المجتمعات المحلية وكفالة تنسيق الإجراءات المتخذة على جميع الأصعدة؛
	(ش) إشراك جميع فئات المجتمع في منع العنف ضد النساء والفتيات، بما يشمل الزعماء التقليديين والدينيين والشباب والنساء؛
	(ت) إقامة شراكات مع وسائط الإعلام لكفالة تنظيم دورات تدريبية مراعية للاعتبارات الجنسانية، ووضع مبادئ توجيهية وأطر تنظيمية لتعزيز نشر الخطابات المؤيدة للمساواة بين الجنسين ونبذ العنف؛
	(ث) تعزيز الجهود الرامية إلى إعطاء الأولوية لمنع جميع أشكال العنف في البيئات المتضررة من النزاعات، بما في ذلك عن طريق بناء قدرات المرأة وتمكينها وإشراكها فعليّا في حل النزاعات وبناء السلام وصنع القرار بعد انتهاء النزاعات.
	برامج التدخل المبكر

	(خ) إعداد برامج تجمع بين بناء المهارات لإقامة علاقات أساسها الاحترام وبين تقديم الدعم على شكل مشورات للأطفال والشباب المعرضين للعنف في سبيل كسر حلقة ارتكاب العنف أو الإيذاء في المستقبل؛ واعتماد تدابير وبرامج للتصدي للعنف الجسدي، بما في ذلك العقاب البدني للأطفال؛ وتعزيز برامج الأبوة والأمومة الإيجابية غير العنيفة؛
	جمع البيانات وإجراء البحوث وعمليات الرصد والتقييم

	(ذ) ضمان جمع البيانات بصورة منهجية ومنسّقة، على الصعيد الوطني، بشأن مختلف أشكال العنف ضد النساء والفتيات، وأسبابها وتداعياتها، والحرص على تصنيف البيانات حسب نوع الجنس والسن ونوع الإعاقة بغرض الاعتماد عليها في وضع سياسات وتدابير وقائية سليمة؛
	(ض) إجراء بحوث بشأن العوامل التي تزيد من احتمال ارتكاب العنف ضد النساء والفتيات أو التي تحميهن من هذا العنف، وإجراء بحوث كذلك بشأن استراتيجيات الوقاية من العنف في البيئات المتأثرة بالنزاع وبيئات ما بعد انتهاء النزاع وفي سياق الأزمات الإنسانية؛
	(أ أ) وضع مؤشرات لقياس التقدم المحرز نحو منع هذا العنف، بما في ذلك التقدم المحرز على المدى القصير والمتوسط، مثل تغيير المواقف والمعايير والممارسات؛
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	(د د) تعزيز التنسيق والمساءلة داخل منظومة الأمم المتحدة لمنع العنف ضد النساء والفتيات والقضاء عليه.

